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SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 13.7.2010.

JOJATAKIV.

OCIIOCOBJbABABE

1. Bozaum ¥ mpaTHOIM APYMCKUX NMPEBO3HUX CPEJICTABa U3 WIAaHA
6. craB (5) u unana 17. cras (1) oBor IlpaBunHEKa MOpajy fa
MMajy YCIjEeIIHO 3aBpIIeH Kypc M3 Tauke 2. OBOT JIOAATKa I
TIOJIOKEH MCIHUT KOju 000paBa HaiNIe>KHH OpTaH eHTUTETa, IITO
ICTINTHBAYNMA OMOryhaBa He3aBHCHOCT.

2. Kypc u3 tauke 1. oor fjogaTka 00yxXBaTa TEXHHUKE U yIpaBHE
acreKTe TPOINCa KOj! ce OTHOCE Ha 3allITHTY KUBOTHHE:A TOKOM
peBo3a, a NOCceOHO:

a) wi. 3. u4. uponauu [ u II oBor [TpaBunuuka;

0) usnonoOryjy XUBOTHIA, HAPOUUTO HUXOBE MOTpedEe 3a
XpaHOM U heM, OHAIIa ke JKUBOTHbA 1 I0jaM CTpeca;

) TpaKTHYHA TIEHIITA IOCTYNaka ca JKUBOTHHAMA;

I) YTHIAj BOXIbe Ha JOOPOOHT KUBOTAHA KOje CE IPEBO3e N Ha
KBAJIUTET MeCa;

e) Opury o KHBOTHEbaMa y CIIy4ajy HyKJe;

() munrama 6e36jenHoCTH 0COOIba KOje ce GaBU KUBOTHE>AMA.

JOOATAK V.

MELYHAPOJHE HOPME 3A CITPEMHUKE, TOPOBE 1
BOKCOBE ANTEKBATHE 3A BA3IYIIIHU ITPEBO3
KUBUX XNBOTUBHA

u3 [lonatka I [Tornasma Il Opjersak 4.1. oBor I1paBuinHuka

[ponucn Mebhynaponne oprann3anuje 3a Ba3gyLIHA IPEBO3
(IATA) koju ce offHOCE Ha KMBE KUBOTHIbE, 31. M31ambe o 1. OKTO-
6pa 2004. ropune.

Na osnovu ¢lana 18. stav (5) Zakona o zastiti i dobrobiti
zivotinja ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 25/09), Ured za
veterinarstvo Bosne i Hercegovine donosi

PRAVILNIK

O ZASTITI ZIVOTINJA TOKOM PRIJEVOZA IS
PRIJEVOZOM POVEZANIH POSTUPAKA

POGLAVLIJE L PODRUCJE PRIMJENE, DEFINICIJE I
OPCI UVJETI ZA PRIJEVOZ ZIVOTINJA

Clan 1.
(Podrucje primjene)

(1) Pravilnik o zastiti Zivotinja tokom prijevoza i s prijevozom
povezanih postupaka (u daljnjem tekstu: Pravilnik) se
primjenjuje na prijevoz Zzivih ki¢menjaka, ukljucujuéi i
veterinarske preglede koje obavljaju nadlezni inspekcijski
organi i grani¢ni veterinarski inspektori.

(2) Jedino ¢l. 3.1 27. ovog Pravilnika primjenjuju se na:

a) prijevoz Zivotinja koji obavljaju poljoprivrednici
vlastitim poljoprivrednim vozilima ili prijevoznim
sredstvima u slu¢ajevima kada se zbog geografskih uvjeta
odredene vrste Zivotinja preseljavaju u druge klimatske
oblasti;

b) prijevoz vlastitih Zivotinja vlastitim prijevoznim
sredstvima, koji obavljaju poljoprivrednici na udaljenosti
do 50 km od svog imanja.

(3) Ovaj Pravilnik se primjenjuje, ne iskljuujuéi primjenu
drugih veterinarskih propisa.

(4) Ovaj Pravilnik se ne primjenjuje na:

a) prijevoz zivotinja koji se ne obavlja u vezi s nekom
ekonomskom djelatnoscu;

b) prijevoz Zivotinja direktno u veterinarske organizacije i
veterinarske ambulante privatne prakse ili iz njih po
savjetu veterinara.

Clan 2.
(Znacenje pojmova)

U ovom Pravilniku pojedini pojmovi imaju sljedece

znacenje:

a) Zivotinje su sve Zivotinje ki¢menjaci i beski¢menjaci;

b)

)
d)

e)

g

h)

i)
h);

k)

D

m)

n)
0)

p)

1)

s)

sabirni centri su mjesta kao $to su imanja, centri za

prikupljanje Zivotinja i sajmovi, na kojima se domaci

kopitari ili domacde vrste goveda, ovaca, koza ili svinja
porijeklom iz raznih imanja grupiraju u posiljke;

pratilac je lice koje prati Zivotinje tokom putovanja i

direktno je odgovorno za njihovu dobrobit;

granicni veterinarski prijelaz je svaki granicni prijelaz

koji je odreden i odobren za promet Zivih Zivotinja preko

granice Bosne i Hercegovine;

veterinarski propisi su posebni propisi iz oblasti

veterinarstva;

nadlezni organi su:

1) Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa - Ured za veterinarstvo BiH;

2) Nadlezni organi entiteta: Federalno ministarstvo
poljoprivrede,  vodoprivrede i  Sumarstva,
Ministarstvo  poljoprivrede, Sumarstva i
vodoprivrede Republike Srpske i Odjeljenje za
poljoprivredu, Sumarstvo i vodoprivredu Brcko
Distrikta Bosne i Hercegovine;

nadlezni inspekcijski organi su: Federalna uprava za

inspekcijske poslove Federacije Bosne i Hercegovine,

Republicka uprava za inspekcijske poslove Republike

Srpske, Inspektorat Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine,

kantonalne uprave za inspekcijske poslove i inspekcije u

okviru lokalnih organa uprave;

spremnik je svaki sanduk, kutija, posuda ili druga ¢vrsta

struktura koja se upotrebljava za prijevoz Zivotinja, a koja

nije prijevozno sredstvo;

odmorista su mjesta odmaranja odredena posebnim

propisima;

izlazna tacka je grani¢ni veterinarski prijelaz ili neko

drugo mjesto koje je odredio Ured za veterinarstvo BiH, a

gdje Zivotinje napustaju carinsko podrucje Bosne i

Hercegovine;

putovanje je cjelokupan prijevoz od mjesta polaziSta do

mjesta odrediSta, ukljucujuéi svaki istovar, smjestaj i

utovar Zivotinja koji se odvija na usputnim mjestima

putovanja;

cuvar je svako fizicko ili pravno lice, osim prijevoznika,

koje je trajno ili privremeno odgovorno za Zivotinje ili

brine o zivotinjama;

brod za prijevoz stoke je brod koje se koristi ili je

namijenjen koriStenju za prijevoz domacih kopitara ili

domadih vrsta goveda, ovaca, koza ili svinja, osim

brodova s ro-ro tehnologijom ili brodova koji prevoze

Zivotinje u pokretnim spremnicima;

dugo putovanje je putovanje koje traje duze od osam sati,

a koje pocinje pokretanjem prve Zivotinje iz poSiljke;

prijevozno sredstvo je putno ili Zeljeznicko vozilo, brod i

avion koji se upotrebljavaju za prijevoz Zivotinja;

navigacijski sistem je satelitska infrastruktura koja
osigurava globalne, trajne, tacne i garantirane usluge
vremenskog uskladivanja i pozicioniranja ili neka druga
tehnologija koja osigurava usluge koje se u smislu ovog

Pravilnika smatraju ekvivalentnim;

organizator je:

1) prijevoznik koji je sklopio ugovor s najmanje jo$
jednim prijevoznikom za dio putovanja ili;

2) fizicko ili pravno lice koje je sklopilo ugovor s vise
prijevoznika za putovanje ili;

3) lice koje je potpisalo Dio 1. plana puta iz Dodatka
III. ovog Pravilnika;

mjesto polaska je mjesto u kojem se Zivotinja prvi put

utovaruje na prijevozno sredstvo pod uvjetom da je tamo

bila smjeStena najmanje 48 sati prije polaska. Sabirni
centri mogu se smatrati mjestom polaska pod uvjetom da

je:
1) udaljenost predena izmedu prvog mjesta utovara i
sabirnog centra manja od 100 km ili;
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2) zazivotinje predvideno dovoljno prostirke, a ako je
moguce, da Zivotinje nisu vezane i da su napojene
najmanje Sest sati prije polaska iz sabirnog centra;

t)  mjesto odredista je mjesto u kojem je Zivotinja istovarena
iz prijevoznog sredstva i:

3) smjeStena najmanje 48 sati prije otpreme ili;

4) zaklana;

u) mjesto odmora ili transfera je svako mjesto zaustavljanja
tokom putovanja koje nije odrediste, ukljucujuéi i mjesto
na kojem se Zivotinje premjesStaju u drugo prijevozno
sredstvo bez obzira na to istovaruju li se ili ne;

V) registrirani kopitari su kopitari koji su uneseni ili
registrirani i prihvatljivi za unos u rodovnik i identificirani
s propisanim identifikacijskim dokumentima;

z) ro-ro brod je pomorsko plovilo opremljeno tehnologijom
koja drumskim ili Zeljeznickim vozilima omogucava
ukrcavanje i iskrcavanje s broda;

aa) prijevoz je premjeStanje Zivotinja jednim ili viSe
prijevoznih sredstava i s prijevozom povezani postupci,
ukljucujuéi utovar, transfer, pretovar i odmor, sve do
zavrSetka istovara Zivotinja na mjestu odredista;

bb) prijevoznik je svako fizicko ili pravno lice koje obavlja
prijevoz Zivotinja za vlastiti racun ili za drugo lice;

cc) neukroceni kopitari su kopitari koji se ne mogu vezati ili
voditi na ularu, a da se pritom ne izazove uznemirenost,
bol ili patnja koju je moguce izbjeéi;

dd) vorzilo je prijevozno sredstvo opremljeno tockovima, koje
se pokrece vlastitim pogonom ili tegli.

Clan 3.
(Op¢i uvjeti za prijevoz Zivotinja)

(1) Zabranjeno je prevoziti Zivotinje ili omoguditi da se prevoze
na nacin koji bi mogao izazvati povrede ili nepotrebnu
patnju Zivotinja.

(2) Pri prijevozu Zivotinja moraju biti ispunjeni sljedeci uvjeti:

a) moraju unaprijed biti preduzete sve potrebne mjere, kako
bi se na najmanju mogucu mjeru smanjila duZina
putovanja i zadovoljile potrebe Zivotinja tokom
putovanja;

b) zZivotinje moraju biti sposobne podnijeti putovanje;

c) prijevozna sredstva moraju biti dizajnirana, konstruirana,
odrzavana i njima se mora upravljati na na¢in da se
izbjegne povrjedivanje i patnja Zivotinja te uspostavi
njihova sigurnost;

d) oprema za utovar i istovar mora biti odgovarajuce
dizajnirana, konstruirana, odrZavana i njome se mora
upravljati na adekvatan naCin, da se izbjegne
povrjedivanje i patnja Zivotinja te uspostavi njihova
sigurnost;

e) osoblje koje radi sa Zivotinjama mora biti za to
odgovarajuée educirano, odnosno osposobljeno, kako bi
moglo obavljati poslove bez primjene sile ili upotrebe
nekog drugog metoda koji moZe izazvati nepotreban
strah, povrede ili patnju;

f) prijevoz do mjesta odrediSta mora biti obavljen bez
kasnjenja, a uvjeti dobrobiti Zivotinja redovno se
provjeravaju i odrzavaju na adekvatan nacin;

g) zivotinjama mora biti osigurana dovoljna podna povrsina
i visina, adekvatna njihovoj veli¢ini i trajanju putovanja;

h) Zivotinjama u odgovaraju¢im razmacima moraju biti
nudeni voda, hrana i odmor, koji kvalitetom i koli¢inom
moraju odgovarati njihovoj vrsti i veli¢ini.

POGLAVLIE II. ORGANIZATORI, PRIJEVOZNICI,

VLASNICI I SABIRNI CENTRI

Clan 4.
(Prijevozne isprave)

(1) Zabranjeno je prevoziti Zivotinje ako u prijevoznom sredstvu
nema isprava u kojima je navedeno:

a) njihovo porijeklo i vlasnistvo;

b) njihovo mjesto polaska;

¢) datum i vrijeme polaska;
d) predvideno mjesto odredista;
e) ocekivano trajanje predvidenog putovanja.

(2) Prijevoznik mora na zahtjev veterinarskog inspektora ili
ovlastenog veterinara dati na uvid isprave iz stava (1) ovog
¢lana.

Clan 5.
(Planiranje obaveza za prijevoz Zivotinja)

(1) Nijedno lice, osim prijevoznika ovlastenih u skladu s ¢lanom
10. stav (1) ili ¢lanom 11. stav (1) ovog Pravilnika, ne smije
sklapati ugovore ili podugovore o prijevozu Zivotinja.

(2) Prijevoznici moraju odrediti fizicko lice odgovorno za
prijevoz, te osigurati da se informacije o planiranju,
izvodenju i zavrSetku dijela putovanja pod njihovim
nadzorom mogu dobiti u svakom trenutku.

(3) Organizatori moraju za svako putovanje osigurati da:

a) se dobrobit Zivotinja ne wugrozi nedovoljnom
koordinacijom pojedinih dijelova putovanjaiuzeti u obzir
vremenske uvjete;

b) je fizicko lice u svakom trenutku obavezno dati
veterinarskom inspektoru ili ovlaStenom veterinaru
informacije o planu, izvodenju i zavrSetku putovanja.

(4) Tokom dugih putovanja na kojima se prevoze domaci
kopitari, osim registriranih, i domace Zivotinje govedih,
ov¢ijih, kozijih i svinjskih vrsta, prijevoznici i organizatori
moraju zadovoljavati propisani plan puta iz Dodatka II. ovog
Pravilnika.

Clan 6.
(Prijevoznici)

(1) Zabranjeno je obavljati prijevoz bez odobrenja za obavljanje
prijevoznicke djelatnosti koje je izdao nadleZni organ
entiteta na osnovu ¢lana 10. stav (1) ili, za duga putovanja,
¢lana 11. stav (1) ovog Pravilnika. Kopija odobrenja mora
biti pokazana veterinarskom inspektoru ili ovlastenom
veterinaru tokom prijevoza Zivotinja.

(2) Prijevoznici moraju obavijestiti nadlezni organ entiteta o
svakoj promjeni u vezi s informacijama i ispravama iz ¢lana
10. stav (1) ili, za duga putovanja, ¢lana 11. stav (1) ovog
Pravilnika, najkasnije 15 radnih dana nakon promjene.

(3) Prijevoznici moraju prevoziti Zivotinje u skladu s tehni¢kim
pravilima navedenim u Dodatku I. ovog Pravilnika.

(4) Prijevoznici moraju povjeriti rad sa Zivotinjama osoblju koje
je za to osposobljeno u skladu s odredbama iz dodataka I. i
II. ovog Pravilnika.

(5) Zabranjeno je voziti ili obavljati poslove pratioca zivotinja
na drumskom vozilu kojim se prevoze domaci kopitari ili
domace Zivotinje govedih, ov¢ijih, kozijih ili svinjskih vrsta
ili peradi, bez certifikata o osposobljenosti iz ¢lana 17. stav
(2) ovog Pravilnika. Certifikat o osposobljenosti mora se dati
na uvid veterinarskom inspektoru ili ovlaStenom veterinaru
tokom prijevoza Zivotinja.

(6) Prijevoznici moraju osigurati pratioca koji prati svaku
posiljku Zivotinja, osim u sljedeéim sluc¢ajevima:

a) kad se zivotinje prevoze u spremnicima koji su osigurani,
odgovarajuée klimatizirani i, kad je to potrebno, sadrze
dovoljno hrane i vode u posebnim posudama za
raspodjelu hrane koje se ne mogu prevrnuti, za putovanje
koje je dvostruko duZe od ocekivanog;

b) kad vozac obavlja poslove pratioca.

(7) St. (1), (2), (4) i (5) ovog ¢lana ne primjenjuju se na lica koja
prevoze Zivotinje do najvee udaljenosti od 65 km,
ra¢unajuci od mjesta polaska do mjesta odredista.

(8) Prijevoznici moraju na zahtjev veterinarskog inspektora ili
ovlastenog veterinara dati na uvid potvrdu o odobrenju
propisanu ¢lanom 18. stav (2) ili ¢lanom 19. stav (2) ovog
Pravilnika.

(9) Prijevoznici domacih kopitara, osim registriranih, i domacih
Zivotinja govedih, ov¢ijih, kozijih 1 svinjskih vrsta na dugim
drumskim putovanjima moraju se Kkoristiti navigacijskim
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sistemom propisanim Odjeljkom 4. Poglavljem VI. Dodatka

I. ovog Pravilnika od:

a) 1. januara 2011. godine za drumska prijevozna sredstva
koja su prvi put u funkeiji;

b) 1. januara 2013. godine za sva drumska prijevozna
sredstva.

(10 Prijevoznici iz stava (9) ovog C¢lana evidenciju nastalu
koriStenjem navigacijskog sistema moraju ¢uvati najmanje
tri godine i na zahtjev je dati na uvid veterinarskom
inspektoru ili ovlastenom veterinaru, narocito kad se
provode pregledi iz ¢lana 15. stav (4) ovog Pravilnika.

Clan 7.
(Prethodni pregled i odobrenje prijevoznih sredstava)

(1) Zabranjen je prijevoz Zivotinja drumom na dugim
putovanjima bez prethodnog pregleda prijevoznog sredstva i
dobijenog odobrenja na osnovu ¢lana 18. stav (1) ovog
Pravilnika.

(2) Zabranjen je prijevoz morem, na udaljenost veu od 10

nautickih milja, domacih kopitara i domacih Zivotinja

govedih, ov¢ijih, kozijih ili svinjskih vrsta, od luke polazista,

a da brod za prijevoz stoke nije pregledan i odobren u skladu

s ¢lanom 19. stav (1) ovog Pravilnika.

St. (1) i (2) ovog ¢lana primjenjuju se na spremnike koji se

upotrebljavaju za prijevoz domacih kopitara ili domacih

Zivotinja govedih, ov¢ijih, kozijih ili svinjskih vrsta drumom

i/ili vodenim putem, na dugim putovanjima.

Clan 8.
(Cuvari)

(1) Cuvari na mjestu polaska, transfera ili odrediita za Zivotinje
koje se prevoze moraju osigurati primjenu tehnickih pravila
iz Poglavlja I. i Odjeljka 1. Poglavlja III. Dodatka I. ovog
Pravilnika.

(2) Cuvari moraju pregledati sve Zivotinje koje stizu u mjesto
provoza ili mjesto odrediSta te utvrditi jesu li Zivotinje
izloZzene ili jesu li bile izloZene dugom putovanju u
medunarodnom prometu. U slucaju dugih putovanja
domacih kopitara, osim registriranih, i domacih Zivotinja
govedih, ov¢ijih, kozijih ili svinjskih vrsta, Cuvari se moraju
pridrzavati odredaba o planu puta iz Dodatka II. ovog
Pravilnika.

3

=

Clan 9.
(Sabirni centri)

(1) Rukovodioci sabirnih centara moraju osigurati da se sa
Zivotinjama postupa u skladu s tehni¢kim pravilima iz
Poglavlja 1. i Odjeljka 1. Poglavlja III. Dodatka I. ovog
Pravilnika.

(2) Rukovodioci sabirnih centara koji su odobreni u skladu s
veterinarskim propisima moraju:

a) povjeriti postupanje sa Zivotinjama samo osoblju koje je
osposobljeno u skladu s odgovarajué¢im tehnickim
pravilima iz Dodatka I. ovog Pravilnika;

b) redovno obavjestavati lica kojima je odobren ulazak u
sabime centre o njihovim duznostima i obavezama u
skladu s ovim Pravilnikom, te o kaznama u slucaju
postupanja suprotno odredbama ovog Pravilnika;

¢) osobamakojima je odobren ulazak u sabirni centar, u¢initi
dostupnim sve podatke o veterinarskom inspektoru ili
ovlastenom veterinaru, kojeg moraju obavijestiti o
svakom postupanju suprotnom odredbama ovog
Pravilnika;

d) u sluaju postupanja suprotno odredbama ovog
Pravilnika od bilo kojeg lica koje se nalazi u sabirnom
centru, i ne isklju¢ujuéi nadleznost veterinarskog
inspektora ili ovlaStenog veterinara, preduzeti potrebne
mjere kako bi se otklonile uoc¢ene nepravilnosti i sprijecilo
njihovo ponavljanje;

e) donijeti, pratiti i primijeniti potrebna interna pravila s
ciljem provodenja ta¢. od a) do d) ovog stava.

POGLAVLIJE III. DUZNOSTI I OBAVEZE NADLEZNOG
ORGANA

Clan 10.
(Izdavanje odobrenja za obavljanje prijevoza)

(1) Nadlezni organ entiteta izdaje odobrenje za obavljanje
prijevoznicke djelatnosti prijevoznicima pod uvjetom da:

a) podnosioci zahtjeva imaju sjediSte u Bosni i Hercegovini
ili u slu¢aju da podnosilac zahtjeva nema sjediste u Bosni i
Hercegovini, imaju predstavnistvo u Bosni i Hercegovini;

b) podnosioci zahtjeva dokaZzu da imaju na raspolaganju
minimum odgovaraju¢eg osoblja, opreme i operativnih
postupaka koji im omogucavaju postupanje u skladu s
odredbama ovog Pravilnika, uklju¢ujuci, prema potrebi, i
vodice dobre prakse;

c) podnosioci zahtjeva ili njihovi predstavnici nisu teZe
prekssili zakonodavstvo u odnosu na zastitu Zivotinja u
posljednje tri godine prije podnosenja zahtjeva. Odredba
iz ove tacke se ne primjenjuje kad podnosilac zahtjeva na
prihvatljiv nacin dokaze nadleznom organu da je
preduzeo sve potrebne mjere kako bi izbjegao daljnja
postupanja suprotno odredbama ovog Pravilnika.

(2) Nadlezni organ entiteta izdaje odobrenja iz stava (1) ovog
Clana na obrascu iz Poglavlja I. Dodatka III.LA ovog
Pravilnika. Takva su odobrenja na snazi najduze pet godina
od dana izdavanja i ne vrijede za duga putovanja.

Clan 11.
(Izdavanje odobrenja za obavljanje prijevoza na dugim
putovanjima)

(1) Nadlezni organ entiteta izdaje odobrenje prijevoznicima koji
prevoze Zzivotinje na dugim putovanjima nakon podnosSenja
zahtjeva pod uvjetom da:

a) ispunjava uvjete iz ¢lana 10. stav (1) ovog Pravilnika;
b) su podnosioci molbe predocili sljedece isprave:

1) relevantne certifikate o osposobljenosti za vozace i
pratioce u skladu s ¢lanom 17. stav (2) ovog
Pravilnika za sve vozace i pratioce koji prevoze
Zivotinje na dugim putovanjima;

2) relevantne potvrde o odobrenju u skladu s ¢lanom
18. stav (2) ovog Pravilnika za sva drumska
prijevozna sredstva koja se upotrebljavaju za duga
putovanja;

3) pojedinosti  postupaka koji  prijevoznicima
omogucavaju da slijede i biljeze kretanje drumskih
vozila za koja su odgovorni te kontaktiraju s
voza¢ima u svakom trenutku tokom dugih
putovanja;

4)  krizni plan u hitnim slu¢ajevima.

(2) U skladu s alinejom 3) tacke b) stava (1) ovog c¢lana
prijevoznici koji na dugim putovanjima prevoze domace
kopitare, osim registriranih, i domace Zivotinje govedih,
ov¢ijih, kozijih i svinjskih vrsta, moraju dokazati da
primjenjuju navigacijski sistem iz ¢lana 6. stav (9) ovog
Pravilnika:

a) zadrumska prijevozna sredstva koja se prvi put koriste od

1. januara 2011;

b) za sva drumska prijevozna sredstva od 1. januara 2013.
godine.

(3) Nadlezni organ izdaje odobrenja iz stava (1) ovog ¢lana na
obrascu iz Poglavlja II. Dodatka III.LA ovog Pravilnika.
Odobrenja su na snazi najduze pet godina od dana izdavanja
i vrijede za sva putovanja, ukljucujuci i duga putovanja.

Clan 12.

(Ogranicenje podnosenja zahtjeva za prijevoz)

(1) Prijevoznici moraju podnijeti nadleZnom organu entiteta
zahtjev za odobrenje za obavljanje prijevoza na osnovu ¢l.
10. ili 11. ovog Pravilnika.

(2) Prijevoznici mogu podnijeti zahtjev za odobrenje za
obavljanje prijevoza jednom nadleZnom organu u jednoj
zemlji ¢lanici Evropske unije.
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Clan 13.

(Izdavanje odobrenja za obavljanje prijevoznicke djelatnosti od

nadleznog organa)

(1) Nadlezni organ entiteta moZe ograniciti podrucje koje
obuhvata odobrenje iz ¢lana 10. stav (1) ili, za duga
putovanja, ¢lana 11. stav (1) ovog Pravilnika, prema
kriterijima koji se mogu provjeriti tokom prijevoza.

(2) Nadlezni organ entiteta svakom odobrenju iz ¢lana 10. stav
(1) ili, za duga putovanja, ¢lana 11. stav (1) ovog Pravilnika
dodjeljuje jedinstveni broj. Odobrenje se sastavlja na
sluzbenim jezicima u Bosni i Hercegovini te na engleskom
kad postoji mogucnost da prijevoznik obavlja prijevoz u
drugim zemljama.

(3) Nadlezni organ entiteta mora oznaciti odobrenje iz ¢lana 10.
stav (1) ili ¢lana 11. stav (1) ovog Pravilnika na nacin koji ¢e
mu omoguciti brzo identificiranje prijevoznika, narocito u
slu¢aju postupanja suprotno odredbama ovog Pravilnika.

(4) Nadlezni organ entiteta mora voditi evidenciju o
odobrenjima izdatim na osnovu ¢lana 11. stav (1) ovog
Pravilnika u elektronskoj bazi podataka. Naziv prijevoznika i
broj odobrenja javno su dostupni dok je odobrenje na snazi.
Pristup javnosti drugim podacima koji se odnose na
odobrenja o obavljanju prijevoza odobrava se u skladu s
posebnim propisima o zastiti privatnosti. U bazu podataka
treba da budu ukljucene i odluke iz ¢lana 24. stav (4) tacka
¢) ovog Pravilnika.

Clan 14.

(Pregledi i druge mjere koje se odnose na plan puta, a koje
provodi veterinarski inspektor ili ovlasteni veterinar prije dugih
putovanja)

(1) U slucaju dugih putovanja na kojima se prevoze domaci
kopitari i domace Zivotinje govedih, ov¢ijih, kozijih i
svinjskih vrsta, veterinarski inspektor ili ovlaSteni veterinar u
mjestu polaska mora:

a) obaviti odgovarajuce preglede kako bi utvrdio da:

1) prijevoznicinavedeniu planu putaimaju adekvatna
relevantna odobrenja za obavljanje prijevoznicke
djelatnosti, relevantne potvrde o zadovoljavanju
prijevoznih  sredstava namijenjenih  dugim
putovanjima i relevantne certifikate o
osposobljenosti vozaca i pratioca Zivotinja;

2) je plan puta koji podnosi organizator puta realan i
da pokazuje da ¢e se tokom putovanja pridrZavati
odredaba ovog Pravilnika;

b) u slucaju neispunjavanja uvjeta iz tacke a) ovog stava,
zatraziti od organizatora da promijeni uvjete planiranog
dugog putovanja tako da isti budu u skladu s odredbama
ovog Pravilnika;

¢) u slucaju ispunjavanja uvjeta odredenih tatkom a) ovog
stava, veterinarski inspektor ili ovlasteni veterinar mora
ovjeriti plan puta;

d) Stoje prije moguce poslati pojedinosti o planiranim dugim
putovanjima navedenim u planu puta veterinarskom
inspektoru ili ovlastenom veterinaru na mjestu odredista i
o mjestu izlaska ili mjestu odmora putem sistema
razmjene informacija u skladu s posebnim propisima.

(2) Izuzetno od tacke c) stava (1) ovog ¢lana, ovjeravanje plana
puta nije potrebno za prijevoz koji primjenjuje sistem iz
¢lana 6. stav (9) ovog Pravilnika.

Clan 15.

(Pregledi koje provodi veterinarski inspektor ili ovlasteni

veterinar u bilo kojoj fazi dugog putovanja)

(1) Veterinarski inspektor ili ovlaSteni veterinar u bilo kojoj fazi
dugog putovanja obavlja preglede na slu¢ajnom ili ciljanom
uzorku, kako bi provjerio da su navedena trajanja putovanja
realna i da se putovanje odvija u skladu s ovim Pravilnikom,
a naroc¢ito da su trajanja putovanja i odmora u skladu s
ograni¢enjima iz Poglavlja V. Dodatka I. ovog Pravilnika.

(2) U slucaju dugih putovanja, provjera sposobnosti za
putovanje na mjestu polaska, kako je odredeno u Poglavlju L.

Dodatka I. ovog Pravilnika, obavlja se prije utovara kao dio
zdravstvenog pregleda Zivotinja na nafin i u rokovima
odredenim posebnim veterinarskim propisima.

(3) Pregledi iz stava (1) ovog ¢lana, kad je odrediste klaonica,
mogu se obaviti kao dio nadzora nad dobrobiti Zivotinja u
skladu s posebnim propisima koji odreduju posebna pravila
za organizaciju sluzbenog nadzora nad proizvodima
Zivotinjskog porijekla namijenjenim prehrani ljudi.

(4) Evidencija o kretanju drumskih prijevoznih sredstava,
dobijena pomocu navigacijskog sistema, mozZe se, prema
potrebi, upotrijebiti za preglede koje provodi veterinarska
inspekcija ili ovlaSteni veterinar.

Clan 16.
(Edukacija veterinarskih inspektora ili ovlastenih veterinara i
njihovo opremanje)

NadleZzni inspekcijski organ mora osigurati da njegovi
sluzbenici budu relevantno educirani i opremljeni za provjeru
podataka zabiljezenih pomocu:

a) opreme za biljeZenje podataka odredene posebnim
propisima koji se odnose na opremu za biljeZenje
podataka u drumskom prijevozu;

b) navigacijskog sistema.

Clan 17.
(Osposobljavanje i certifikat o osposobljenosti)

(1) Za osposobljavanje osoblja prijevoznika i sabirnih centara, u
svrhe iz ¢lana 6. stav (4) i ¢lana 9. stav (2) tacka a) ovog
Pravilnika, mora se osigurati odrZzavanje adekvatnih kurseva.

(2) Certifikat o osposobljenosti za vozace i pratioce drumskih
prijevoznih sredstava koji prevoze domace kopitare ili
domace Zivotinje govedih, ov¢ijih, kozijih i svinjskih vrsta ili
peradi, kako je navedeno u ¢lanu 6. stav (5) ovog Pravilnika,
izdaje se u skladu s Dodatkom IV. ovog Pravilnika.
Certifikat o osposobljenosti sastavlja se na sluzbenim
jezicima u Bosni i Hercegovini i na engleskom jeziku kad
postoji vjerovatnost da ¢e vozac ili pratilac obavljati prijevoz
i u drugoj drZavi.

(3) Certifikat o osposobljenosti izdaje nadlezni organ iz ¢lana 2.
tacke f) alineja 2) ili organ ovlasten od nadleznog organa na
obrascu iz Poglavlja IIl. Dodatka III.LA ovog Pravilnika.
Primjena navedenog certifikata o osposobljenosti moze se
ograniciti na odredene vrste ili grupu vrsta.

Clan 18.
(Potvrda o odobrenju drumskih prijevoznih sredstava)

(1) Nadlezni organ entiteta izdaje potvrdu o odobrenju drumskih
prijevoznih sredstava za duga putovanja na osnovu zahtjeva,
pod uvjetom da:

a) prijevozno sredstvo nije predmet zahtjeva podnesenog
drugom nadleZnom organu;

b) je veterinarski inspektor ili ovlasSteni veterinar pregledao
prijevozno sredstvo i utvrdio da je ono u skladu sa
zahtjevima iz poglavlja II. i VI. Dodatka I. ovog
Pravilnika koji se odnose na dizajniranje, konstrukciju i
odrzavanje drumskih prijevoznih sredstava za duga
putovanja.

(2) Nadlezni organ entiteta izdaje svaku potvrdu s jedinstvenim
brojem i na obrascu iz Poglavlja IV. Dodatka III.A ovog
Pravilnika. Potvrda se sastavlja na sluZbenim jezicima u
Bosni i Hercegovini i na engleskom jeziku. Potvrda vazi
najviSe pet godina od dana izdavanja i prestaje vaZiti onog
trenutka kad se prijevozno sredstvo mijenja ili prepravlja na
nacin koji utje¢e na dobrobit Zivotinja.

(3) Nadlezni organ entiteta vodi evidenciju potvrda o odobrenju
drumskih prijevoznih sredstava za duga putovanja u
elektronskoj bazi podataka na naéin koji mu omoguéava
njihovu brzu identifikaciju, naro¢ito u slu¢aju nepridrzavanja
zahtjeva iz ovog Pravilnika.

(4) Nadlezni organ moZe odobriti odstupanja od odredaba ovog
¢lana i Poglavlja V. Odjeljka 1. tacke 4. podtacke b) i
Poglavlja VI. Dodatka I ovog Pravilnika za drumska



Broj 57 - Stranica 56

SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 13.7.2010.

prijevozna sredstva za putovanja koja ne traju duze od 12
sati pri dolasku na konacno odrediste.

(5) Nadlezni organi entiteta duzni su dostavljati aZuriranu
evidenciju odobrenih prijevoznih sredstava Uredu za
veterinarstvo Bosne i Hercegovine.

Clan 19.
(Potvrda o odobrenju brodova za prijevoz stoke)

(1) Nadlezni organ entiteta izdaje potvrdu o odobrenju brodova
za prijevoz stoke na osnovu zahtjeva, pod uvjetom da:

a) je brod zapoCeo putovanje s podrucja gdje je zahtjev
podnesen;

b) brod nije predmet zahtjeva podnesenog drugom
nadleZnom organu;

c) je veterinarski inspektor ili ovlasteni veterinar pregledao
brod i utvrdio da je on uskladen s odredbama koje se
odnose na gradnju i opremu brodova za prijevoz stoke iz
Odjeljka 1. Poglavlja IV. Dodatka I. ovog Pravilnika.

(2) Nadlezni organ entiteta svaku potvrdu izdaje s jedinstvenim
brojem. Potvrda se sastavlja na sluzbenim jezicima u Bosni i
Hercegovini i na engleskom jeziku. Potvrda vaZi najviSe pet
godina od dana izdavanja i prestaje vaziti onoga trenutka kad
se prijevozno sredstvo mijenja ili prepravlja na nacin koji
utjece na dobrobit Zivotinja.

(3) Nadlezni organ entiteta vodi evidenciju odobrenih brodova
za prijevoz stoke na nacin koji omoguéava njihovu brzu
identifikaciju, naro¢ito u slufaju postupanja suprotno
odredbama ovog Pravilnika.

(4) Nadlezni organ entiteta vodi evidenciju potvrda o odobrenju
brodova za prijevoz stoke u elektronskoj bazi podataka na
nacin koji omogucava njihovu brzu identifikaciju, naro¢ito u
slu¢aju nepridrZavanja zahtjeva iz ovog Pravilnika.

(5) Nadlezni organi entiteta duzni su dostavljati aZuriranu
evidenciju odobrenih prijevoznih sredstava Uredu za
veterinarstvo Bosne i Hercegovine.

Clan 20.
(Pregled brodova za prijevoz stoke pri utovaru i istovaru)

(1) Veterinarski inspektor ili ovlaSteni veterinar mora pregledati
brod za prijevoz stoke prije svakog utovara Zivotinja, kako bi
utvrdio da:

a) je brod za prijevoz stoke konstruiran i opremljen za broj i
vrstu Zivotinja koje ¢e se prevoziti;

b) se prostori u kojima ée Zivotinje biti smjeStene dobro
odrzavaju;

¢) je oprema navedena u Poglavlju IV. Dodatka I. ovog
Pravilnika u ispravnom stanju.

(2) Veterinarski inspektor ili ovlasSteni veterinar mora prije i
tokom svakog utovara/istovara na brod za prijevoz stoke,
utvrditi da:

a) su zivotinje sposobne nastaviti putovanje;

b) sepostupak utovara/istovara odvija u skladu s Poglavljem
III. Dodatkom I. ovog Pravilnika;

c) jesnabdijevanje hranom i vodom u skladu s Odjeljkom 2.
Poglavljem IV. Dodatkom I. ovog Pravilnika.

Clan 21.

(Pregledi na izlaznim tackama i grani¢nim veterinarskim

prijelazima)

(1) Ne iskljucujuéi provedbu pregleda odredenih posebnim
veterinarskim propisima, kad Zivotinje dodu na izlazne tacke
ili grani¢ne veterinarske prijelaze, grani¢ni veterinarski
inspektor mora provjeriti da se Zivotinje prevoze u skladu s
ovim Pravilnikom, a posebno:

a) da su prijevoznici podnijeli primjerak relevantnog
odobrenja iz C¢lana 10. stav (1), odnosno za duga
putovanja iz ¢lana 11. stav (1) ovog Pravilnika;

b) da su voza¢i drumskih vozila koji prevoze domace
kopitare, domace zivotinje govedih, ov¢ijih, kozijih i
svinjskih vrsta ili perad i pratioci pokazali relevantni
certifikat o osposobljenosti propisan ¢lanom 17. stav (2)
ovog Pravilnika;

¢) da su zZivotinje sposobne nastaviti putovanje;

d) da prijevozna sredstva kojima Zivotinje nastavljaju
putovanje zadovoljavaju odredbe iz Poglavlja II. i gdje je
to primjenjivo, Poglavlja VI. DodatkaI. ovog Pravilnika;

e) da su u slu€aju izvoza prijevoznici osigurali dokaz da je
putovanje iz mjesta polaska do prvog mjesta istovara na
kona¢nom odredistu u skladu s odredbama iz Europske
konvencije o zaStiti Zivotinja tokom medunarodnog
prijevoza;

f) da li su domadi kopitari i domace Zivotinje govedih,
ov¢ijih, kozijih i svinjskih vrsta prevezene ili ¢e se
prevoziti na dugim putovanjima.

(2) U slucaju dugih putovanja na kojima se prevoze kopitari i
domace Zivotinje govedih, ov¢ijih, kozijih i svinjskih vrsta,
grani¢ni veterinarski inspektori na izlaznim tackama i
grani¢nim veterinarskim prijelazima obavljaju i evidentiraju
preglede/kontrole navedene u Dijelu 3. plana puta iz
Dodatka III. ovog Pravilnika. Evidenciju o tim pregledima i
pregledu iz stava (1) ovog ¢lana ¢uva grani¢na veterinarska
stanica tokom perioda od najmanje tri godine od datuma
pregleda, ukljucujuci primjerak evidencijske liste ili izvoda u
skladu s posebnim propisima koji se odnose na opremu za
biljeZenje podataka u drumskom prijevozu, ako je vozilo
obuhvaceno tim propisom.

(3) Kad granicni veterinarski inspektor smatra da Zivotinje nisu
sposobne zavrSiti svoje putovanje, one moraju biti
istovarene, napojene, nahranjene i odmorene.

Clan 22.
(Kasnjenje tokom prijevoza)

(1) Veterinarski inspektor ili ovlasteni veterinar mora preduzeti
adekvatne mjere da sprijeci ili na najmanju moguéu mjeru
svede svako kaSnjenje tokom prijevoza ili patnju Zivotinja
kad nepredvidive okolnosti onemogucavaju primjenu ovog
Pravilnika. Veterinarski inspektor ili ovlasteni veterinar i
granicni veterinarski inspektor mora osigurati da na mjestu
pretovara, izlaznim taCkama i graninim veterinarskim
prijelazima bude osigurana prednost Zivotinja u prijevozu
pred drugim poSiljkama.

(2) Nijedna posiljka Zivotinja se ne smije zadrZavati tokom
prijevoza, osim kad je to izriCito potrebno radi dobrobiti
Zivotinja ili javne sigurnosti. U vremenu izmedu zavrSetka
utovara i polaska poSiljka Zivotinja ne smije neopravdano
kasniti. Ako koja posiljka Zivotinja tokom prijevoza mora
biti zadrzana duze od dva sata, veterinarski inspektor ili
ovlaSteni veterinar mora osigurati odgovarajuu njegu za
zZivotinje i, kad je to potrebno, njihovo hranjenje, napajanje,
istovar i smjestaj.

POGLAVLIJE IV. PRIMJENA I RAZMJENA INFORMACIJA

Clan 23.
(Hitne mjere u slucaju postupanja suprotno odredbama ovog
Pravilnika od prijevoznika)

(1) Kad veterinarski inspektor ili ovlasteni veterinar utvrdi da se
neka odredba ovog Pravilnika ne provodi ili se nije
provodila, mora preduzeti ili zatraziti od lica odgovornog za
zivotinje da preduzme sve radnje potrebne za zastitu
dobrobiti  zivotinja. Takve radnje ne smiju izazvati
nepotrebnu ili dodatnu patnju Zivotinja i treba da budu
srazmjerne ozbiljnosti prisutnog rizika. Sve naredene mjere
provode se na trosak prijevoznika.

(2) Ovisno o okolnostima svakog slucaja, takve mjere mogu
ukljucivati:

a) promjenu vozaca ili pratioca;

b) privremeni popravak prijevoznog sredstva, kako bi se
sprijecilo neposredno povrjedivanje Zivotinja;

c) premjeStanje posiljke ili jednog njenog dijela u drugo
prijevozno sredstvo;

d) povratak Zivotinja u mjesto polaska najkra¢im putem, ili
omogucéivanje Zivotinjama nastavka putovanja do mjesta
odrediSta najkra¢im putem, ovisno o tome S§ta je u
najboljem interesu dobrobiti Zivotinja;
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e) istovar Zivotinja i njihovo zadrzavanje u adekvatnom
smjestaju uz odgovarajucu njegu do rjeSavanja problema.

(3) U slucaju da ne postoje sredstva za zaStitu dobrobiti
Zivotinja, one moraju biti usmréene na propisani nacin.

(4) Kad se preduzimaju mjere zbog postupanja suprotno
odredbama ovog Pravilnika navedenog u stavu (1) ovog
Clana, i kad je Zivotinje potrebno prevoziti uz postupanje
suprotno nekim odredbama ovog Pravilnika, veterinarski
inspektor ili ovlaSteni veterinar mora izdati odobrenje za
prijevoz zivotinja. U odobrenju se odreduje na koje se
Zivotinje odnosi te se definiraju uvjeti prema kojima se one
mogu prevoziti dok se u cijelosti ne budu provodile odredbe
ovog Pravilnika. Takvo odobrenje mora pratiti Zivotinje
tokom prijevoza.

(5) Veterinarski inspektor ili ovlasteni veterinar mora odmah
preduzeti potrebne mjere ako lice odgovorno za Zivotinje
nije dostupno ili se ne pridrzava uputa.

(6) O odlukama koje donese veterinarski inspektor ili ovlasteni
veterinar, kao i razlozima njihovog donosSenja obavjestava se
prijevoznik ili njegov predstavnik $to je prije moguce te
nadlezni organ entiteta koji je izdao odobrenje iz ¢lana 10.
stav (1), odnosno ¢lana 11. stav (1) ovog Pravilnika. Ako je
to potrebno, nadlezni organ entiteta osigurava pomoé
prijevozniku, kako bi mu olakSalo primjenu potrebnih hitnih
mjera.

Clan 24.
(PrekrSaj i obavijest o prekrSaju)

(1) U slucaju postupanja suprotno odredbama ovog Pravilnika,
nadlezni organ preduzima posebne mjere iz st. od (2) do (5)
ovog Clana.

(2) Kad veterinarski inspektor ili ovlasteni veterinar utvrdi da je
prijevoznik postupao suprotno ovom Pravilniku ili da
prijevozno sredstvo nije u skladu s odredbama ovog
Pravilnika, duZan je odmah obavijestiti nadlezni organ
entiteta koji je prijevozniku izdao odobrenje o obavljanju
prijevoznicke djelatnosti ili potvrdu o odobrenju prijevoznog
sredstva, a kad je voza¢ ukljuCen u postupanje suprotno
odredbama ovog Pravilnika, i organ koji je vozacu izdao
certifikat o osposobljenosti. Veterinarski inspektor ili
ovlasteni veterinar uz obavijesti prilaze sve relevantne
podatke i isprave.

(3) Kad veterinarski inspektor ili ovlasteni veterinar na mjestu
odredi$ta utvrdi da se tokom putovanja postupalo suprotno
odredbama ovog Pravilnika, on o tome odmah obavjeStava
veterinarskog inspektora ili ovlaStenog veterinara na mjestu
polaska. Uz obavijest se prilazu svi relevantni podaci i
isprave.

4

=

Kad veterinarski inspektor ili ovlaSteni veterinar utvrdi da je
prijevoznik postupao suprotno ovom Pravilniku ili da
prijevozno sredstvo nije u skladu s odredbama ovog
Pravilnika, ili kad nadleZzni organ entiteta, odnosno
veterinarski inspektor ili ovlasteni veterinar primi obavijest
predvidenu u st. (2) ili (3) ovog ¢lana, mora:

a) zatraziti od prijevoznika da otkloni utvrdene nedostatke te
uspostavi sistem koji sprje¢ava ponavljanje prekriaja;

b) podvrgnuti doti¢nog prijevoznika dodatnim
provjeravama, naroCito dokumentacije, gdje je potrebno
prisustvo veterinara pri utovaru zZivotinja;

c) pokrenuti postupak obustave ili povlacenja odobrenja o
obavljanju prijevoznicke djelatnosti izdato prijevozniku
ili potvrdu o odobrenju prijevoznog sredstva.

(5) U slucaju kad voza¢ ili pratilac koji ima certifikat o
osposobljenosti iz ¢lana 17. stav (2) ovog Pravilnika postupa
suprotno odredbama Pravilnika, nadleZzni organ entiteta
moZe opozvati certifikat o osposobljenosti, narocito ako
prekrSaj pokaZe da vozacu ili pratiocu nedostaje znanja ili
saznanja o prijevozu Zivotinja u skladu s ovim Pravilnikom.

Clan 25.
(Inspekcijski nadzor i godiSnji izvjeStaji)

(1) Veterinarski inspektor ili ovlasteni veterinar mora provijeriti
postupanje u skladu s odredbama ovog Pravilnika
provedbom inspekcijskog nadzora i kontrole Zivotinja,
prijevoznih sredstava i popratnih isprava. Takvi pregledi se
moraju obavljati na odgovarajuéem broju Zivotinja koje se
svake godine prevoze i mogu se obavljati istovremeno s
provjerama koje se provode u druge svrhe. Broj pregleda
povecava se kad se utvrdi da se postupalo suprotno
odredbama ovog Pravilnika.

(2) Navedeni broj iz stava (1) ovog ¢lana utvrduje se u skladu s
posebnim postupkom koji odreduje nadlezni organ entiteta.

(3) Veterinarski inspektori ili ovlaSteni veterinari podnose
nadleznom organu entiteta do 31. marta svake godine
godisnji izvjeStaj za prethodnu godinu o inspekcijskom
nadzoru predvidenim stavom (1) ovog ¢lana. Izvjestaj treba
biti popraen analizom glavnih otkrivenih nedostataka i
akcionim planom za njihovo rjesavanje.

Clan 26.
(Zajednicki pregledi)

Nadlezni organ iz ¢lana 2. tacka f) alineja 1) moze izvrSiti
provjere na licu mjesta, u saradnji s nadleZnim organima iz ¢lana
2. tacka f) alineja 2) i ¢lana 2. tacke g), kada je to potrebno za
jedinstvenu primjenu ovog Pravilnika.

Clan 27.
(Vodici dobre prakse)

NadleZni organi iz ¢lana 2. tacke f) poti¢u razvoj vodica
dobre prakse koji ukljucuju preporuke o postivanju ovog
Pravilnika, a narocito ¢lana 10. stav (1) ovog Pravilnika.
POGLAVLIJE V. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 28.
(Dodaci)
Dodaci I, II, III, IV. i V. sastavni su dio i isti se objavljuju
zajedno s Pravilnikom.

Clan 29.
(Stupanje na snagu)

(1) Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

(2) Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, odredbe ¢lana 6. stav (5)
ovog Pravilnika stupaju na snagu od 1. januara 2011. godine,
dok odredbe ¢lana 21. stav (1) tacka e) stupaju na snagu
danom potpisivanja Evropske konvencije o zaStiti Zivotinja
tokom medunarodnog prijevoza.

Broj 04-5-02-2-1160-1/10
21. juna 2010. godine
Sarajevo

Direktor
Doc. dr. Drago N. Nedic¢, s. .

DODATAK I.
TEHNICKI UVJETI

iz ¢lana 6. stav (3), ¢lana 8. stav (1) i ¢lana 9. stav (1) i stav (2)
tacka a)

POGLAVLIJE L.

SPOSOBNOST ZA PRIJEVOZ

1. Zabranjen je prijevoz ako Zivotinja nije sposobna za
planirano putovanje i Zivotinje se moraju prevoziti u
uvjetima koji garantiraju da nece doZivjeti povredu ili
nepotrebnu patnju.

2. Zivotinje koje su povrijedene ili pokazuju fiziolosku slabost
ili patoloski proces ne smatraju se sposobnima za prijevoz, a
narocito:

a) kad se ne mogu samostalno kretati, a da im to ne izazove
bol, ili kad se ne mogu kretati bez pomoci;

b) kad imaju ozbiljne otvorene rane ili prolapsus;

c) kadjerijec¢ o bredim Zenkama kod kojih je ve¢ proslo 90%
ili viSe od ocekivanog perioda bredosti, ili je rije¢ o
Zenkama koje su rodile najmanje prije sedam dana;
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d) kad je rije¢ o novorodenim sisarima kod kojih pupak jo§
nije posve zarastao;

e) kadjerijec¢ o prasadi mladoj od tri sedmice, janjadi mladoj
od jedne sedmice i teladi mladoj od deset dana, osim kad
se prevoze na udaljenost koja ne prijelazi 100 km;

f)  kad jerije¢ o psima i mackama mladim od osam sedmica,
osim kad je uz njih i njihova majka;

g) kad jerijec o divljaci s rogovima dok ima barSunasti ovoj
na rogovima.

Izuzetno, bolesne ili povrijedene Zivotinje mogu se smatrati

sposobnim za prijevoz ako:

a) su lakSe povrijedene ili bolesne, a prijevoz im ne bi
izazvao dodatnu patnju (u slucaju dileme treba potraZiti
savjet veterinara);

b) se Zivotinje prevoze, u svrhu odredenu Pravilnikom o
zastiti oglednih Zivotinja i uvjetima koje moraju
ispunjavati pravna lica koja se bave izvodenjem ogledana
zivotinjama ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 46/10), kad je
bolest ili povreda dio istraZivackog programa;

c) se zivotinje prevoze pod veterinarskim nadzorom radi
veterinarskog lijeCenja ili nakon lijeCenja ili postavljene
dijagnoze. Takav se prijevoz dopusta samo kad ne izaziva
nepotrebnu patnju ili zlostavljanje Zivotinja o kojima je
rijec;

d) je rije¢ o Zivotinjama koje su bile podvrgnute
zootehni¢kim postupcima, kao $to je uklanjanje rogovaili
kastracija, pod uvjetom da su rane u cijelosti zarasle.

U slucaju kad se zivotinje tokom prijevoza razbole ili

povrijede, moraju se odvojiti od ostalih Zivotinja te im mora

biti pruZena prva pomoc¢ §to je prije moguce. Zivotinjama se
mora osigurati adekvatna veterinarska zaStita, a ako je

potrebno, treba ih hitno zaklati ili usmrtiti na nacin koji im

nece uzrokovati bilo koju daljnju patnju.

Sedativi se ne smiju primjenjivati kod Zivotinja koje se

trebaju prevoziti, osim ako to nije neophodno da bi se

osigurala njihova dobrobit, a smiju se primjenjivati samo
pod veterinarskim nadzorom.

Zenke govedih, ov&ijih i kozijih vrsta u periodu laktacije uz

koje nije njihova mladunc¢ad, moraju se musti u razmacima

od najvise 12 sati.

Odredbe podtacaka c) i d) tacke 2. ovog poglavlja ne

primjenjuju se na registrovane kopitare ako je svrha

putovanja poboljSati zdravstvene uvjete rodenja ili za
nedavno oZzdrijebljenu Zdrjebad s njihovim majkama koje su
upisane u registar, pod uvjetom da je u oba ova slucaja uz
zivotinje neprekidno pratilac koji se za njih brine tokom
putovanja.

POGLAVLIJE II.
PRIJEVOZNA SREDSTVA
Odjeljak 1.

ODREDBE ZA SVA PRIJEVOZNA SREDSTVA
Prijevozna sredstva, spremnici i njihova oprema moraju se
projektirati, izraditi, odrZavati i njima se mora upravljati tako
da se:

a) izbjegne svaka povreda i patnja te osigura sigurnost
Zivotinja;

b) Zivotinje zastite od loSeg vremena, ekstremnih
temperatura i nepovoljnih promjena klimatskih uvjeta;

c) mogu Cistiti i dezinficirati;

d) sprije¢i bijeg ili ispadanje Zivotinja iz prijevoznog
sredstva te da izdrZe stres izazvan kretanjem;

e) obezbijedi i odrzava kvalitet i koli¢ina zraka adekvatna
vrstama koje se prevoze;

f) obezbijedi pristup Zivotinjama tako da se mogu pregledati
i da se za njih moZe brinuti;

g) obezbijedi podna povrsina koja sprjecava klizanje;

h) obezbijedi podna povrSina koja na najmanju mogucu
mjeru svodi isticanje urina ili fekalija;

i) obezbijedi dovoljno svjetlosti za pregled i brigu o
Zivotinjama tokom prijevoza.

2. Unutar prostora za Zivotinje treba osigurati dovoljnu
povrSinu, a na svakom njegovom nivou treba osigurati
dovoljno ventiliranje iznad Zivotinja kad su u prirodnom
stoje¢em poloZaju, pri ¢emu im se ni zbog kojeg razloga ne
smije onemoguciti prirodno kretanje.

3. Zadivlje Zivotinje i vrste osim domacih kopitara ili domacih
Zivotinja govedih, ov¢ijih, kozijih i svinjskih vrsta, kad je to
potrebno, uz Zivotinje moraju biti sljedece isprave:

a) izjavaukojoj je navedeno da su Zivotinje divlje, plasljive
ili opasne;

b) pisane upute o hranjenju, napajanju i svakoj drugoj
potrebnoj njezi.

4. Pregrade moraju biti dovoljno ¢vrste da izdrZze teZinu
Zivotinja. Oprema mora biti dizajnirana za brzo i lagano
rukovanje.

5. Prasad laksa od 10 kilograma, janjad laksa od 20 kilograma,
telad mlada od Sest mjeseci i zdrjebad mlada od Cetiri
mjeseca moraju imati odgovarajucu prostirku ili koji drugi
ekvivalentan materijal, koji garantira udobnost adekvatnu
vrsti Zivotinja, broju Zivotinja koje se prevoze, vremenu
putovanja i vremenskim uvjetima. Taj materijal mora
osigurati odgovarajuce upijanje urina i fekalija.

6. Ne iskljuuju¢i primjenu propisa o sigurnosti osoblja i
putnika, kad prijevoz brodom, avionom ili Zeljezni¢kim
vagonom traje duZe od tri sata, sredstvo za usmrcivanje koje
odgovara vrsti Zivotinja mora biti osigurano te mora biti na
raspolaganju pratiocu ili licu u prijevoznom sredstvu koje
posjeduje potrebne sposobnosti da taj zadatak obavi na hu-
man i djelotvoran nacin.

Odjeljak 2. . B
DOPUNSKE ODREDBE ZA DRUMSKI I ZELJEZNICKI
PRIUEVOZ

1. Vozila u kojima se Zivotinje prevoze moraju biti jasno i
vidljivo obiljezena tako da ukazuju na prisutnost zivih
zivotinja, osim kad se Zivotinje prevoze u spremnicima koji
su obiljezeni u skladu s tackom 1. Odjeljka 5. ovog
poglavlja.

2. Drumska prijevozna sredstva moraju imati odgovarajuéu
opremu za utovar i istovar.

3. Pri sastavljanju kompozicije voza te tokom svakog drugog
kretanja ZeljezniCkih vagona moraju se preduzeti sve mjere
opreza, kako bi se izbjeglo poskakivanje Zeljeznickih vagona
u kojima su Zivotinje.

Odjeljak 3.
DOPUNSKE ODREDBE ZA PRIJEVOZ NA BRODOVIMA
OPREMLIJENIMA RO-RO TEHNOLOGIJOM

1. Prije utovara u brod kapetan je duZan provjeriti da je pri
utovaru prijevoznih sredstava:

a) na ogradenim palubama, brod opremljen adekvatnim
sistemom prisilnog klimatiziranja te da ima sistem
uzbunjivanja i adekvatan sekundarni izvor energije u
slucaju kvara;

b) na otvorenim palubama, osigurana adekvatna zastita od
morske vode.

2. Drumska prijevozna sredstva i Zeljezni¢ki vagoni moraju
imati dovoljan broj odgovarajuée dizajniranih, smjeStenih i
odrzavanih sigurnosnih tacaka koja im omogucavaju da se
sigurno vezu uz brod. Drumska prijevozna sredstva i
Zeljeznicki vagoni moraju biti dobro privezani za brod prije
isplovljavanja, kako bi se sprije¢ilo njihovo pomicanje
uslijed kretanja brodova.

Odjeljak 4.
DOPUNSKE ODREDBE ZA ZRACNI PRIJEVOZ

1. Zivotinje se moraju prevoziti u spremnicima, torovima ili
kutijama koji odgovaraju pojedinim vrstama i u skladu s
propisima za Zive Zivotinje Medunarodne organizacije za
zraCni prijevoz (IATA), u verziji navedenoj u Dodatku V
ovog Pravilnika.
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2.

Zivotinje se moraju prevoziti u uvjetima u kojima se kvalitet
zraka, temperatura i pritisak mogu odrZavati u
odgovarajuéim granicama tokom d¢itavog putovanja, a s
obzirom na vrstu Zivotinja.

Odjeljak 5.

DOPUNSKE ODREDBE ZA PRIJEVOZ U SPREMNICIMA

1.

1.

Spremnici u kojima se prevoze Zivotinje moraju biti jasno i
vidljivo obiljeZeni, tako da ukazuju na prisutnost Zivih
Zivotinja, te moraju biti obiljezeni znakom, koji pokazuje
gornju stranu spremnika.

Tokom prijevoza i manipuliranja, spremnici uvijek moraju
biti u uspravnom poloZaju, a jaka poskakivanja i tresenje
moraju se svesti na najmanju mjeru. Spremnici moraju biti
osigurani kako bi se sprijecilo pomicanje s mjesta uslijed
kretanja prijevoznog sredstva.

Spremnici teZi od 50 kilograma moraju imati dovoljan broj
odgovarajuée  dizajniranih, smjeStenih i odrzavanih
sigurnosnih tacaka koje im omogucavaju da budu Cvrsto
privezani uz prijevozno sredstvo na koje se utovaruju.
Spremnici se pri¢vrSéuju na prijevozno sredstvo prije
pocetka putovanja, kako bi se sprijecilo njihovo pomicanje
uslijed kretanja prijevoznog sredstva.

Poglavlje III.
PRIJEVOZNA PRAKSA

Odjeljak 1. .

UTOVAR, ISTOVAR I POSTUPANIJE SA ZIVOTINJAMA
Posebnu paznju treba posvetiti potrebama odredenih
kategorija Zivotinja, naprimjer divljih Zivotinja, kako bi se
priviknule na nacin prijevoza prije predvidenog putovanja.
Kad postupak utovara i istovara traje duZe od Cetiri sata,
osim za perad:

a) Naraspolaganju mora biti adekvatna oprema za ¢uvanje,
hranjenje i1 napajanje Zivotinja izvan prijevoznog
sredstva, a da ih se pritom ne veZe;

b) Postupak mora biti pod kontrolom veterinarskog
inspektora ili ovlaStenog veterinara i moraju biti
preduzete posebne mjere opreza da se tokom tih
postupaka osigura dobrobit Zivotinja.

Oprema i postupci

3.

Oprema za utovar i istovar, ukljucujuéi podne povrSine,
mora biti dizajnirana, konstruirana, odrzZavana i njom se
rukuje tako da:

a) sprijeCi povredu i patnju Zivotinja i na najmanju mjeru
svede uznemirenost i strah tokom kretanja Zivotinja te
uspostavi sigurnost Zivotinja, a mora se obratiti paZnja da
podne povrsine ne smiju biti skliske i da se osigura bo¢na
zastita, kako bi se sprijecio bijeg Zivotinja;

b) ih je moguce Cistiti i dezinficirati.

Rampe ne smiju biti strmije od 20 stepeni, tj. 36,4% u

horizontali za svinje, telad i konje, i strmije od 26 stepeni i

34 minute, tj. 50% horizontalno za ovce i goveda osim

teladi. Kad je nagib veéi od 10 stepeni, tj. 17,6% u

horizontali, rampe moraju biti opremljene sistemom kakav

osiguravaju, naprimjer, podne precke, koje omogucavaju

Zivotinjama da se popnu ili sidu bez opasnosti ili poteskoca.

Platforme koje se dizu i gornje platforme moraju biti

opremljene sigurnosnim ogradama tako da onemoguce

Zivotinjama da tokom wutovara i istovara ispadnu ili

pobjegnu.

Roba koja se prijevozi u istom prijevoznom sredstvu, kao i

Zivotinje, mora biti smjeStena tako da ne izazove povredu,

patnju ili strah Zivotinja.

Tokom utovara i istovara mora se osigurati adekvatna

rasvjeta.

Kad se spremnici natovareni Zivotinjama slazu jedan na

drugog u prijevoznom sredstvu, moraju biti preduzete

potrebne mjere opreza:

a) da se sprijeci, ili u slucaju peradi, kunica ili krznasa,
ograni¢i isticanje urina i fekalija na Zivotinje koje su
smjeStene ispod njih;

b) da se osigura stabilnost spremnika;

c) da se osigura nesmetana ventilacija.

Postupanje sa Zivotinjama

10.

11.

Zabranjeno je:

a) zivotinje tudi ili udarati;

b) vrsiti pritisak na posebno osjetljiv dio tijela na nacin koji
izaziva nepotrebnu bol ili patnju Zivotinja;

c) pustiti da Zivotinje vise pomoc¢u mehanickih sredstava;

d) dizati ili vudi zivotinje za glavu, usi, rogove, noge, rep ili
runo, ili s njima postupati na nacin koji kod njih izaziva
nepotrebnu bol ili patnju;

e) koristiti §ilo ili drugo orude sa $iljastim vrhom;

f)  svjesno ometati zivotinju koja se vozi ili vodi kroz bilo
koji dio u kojem se radi sa Zivotinjama.

Upotrebu pribora koji primjenjuje elektroSokove potrebno je

izbjegavati §to je vise moguce. Pribor koji primjenjuje

elektroSokove upotrebljava se samo za odrasla goveda i

svinje koje se ne Zele pomaknuti i samo kad imaju dovoljno

prostora da se mogu pomaknuti naprijed. ElektroSok ne

smije trajati duZe od jedne sekunde, mora se primijeniti u

odgovarajuéim razmacima i samo na miSi¢ima straZnjeg

dijela tijela. ElektroSokovi se ne smiju ponovljeno
primjenjivati ako Zivotinja ne reagira.

TrZnice/sajmovi ili sabirni centri moraju osigurati opremu za

sputavanje Zivotinja kad je to potrebno. Zivotinje koje nisu

navikle biti zavezane ne treba vezati. Zivotinje moraju imati
pristup vodi.

Zivotinje ne smiju biti vezane za rogove, $to se odnosi i na

divlja¢ s rogovima, ili nosne prstene, niti im noge smiju biti

zajedno vezane. Teladi se ne smije staviti brnjica. Domaci
kopitari stariji od osam mjeseci nose tokom prijevoza ular,
osim neukrocéenih konja.

a) U slucaju da zZivotinje moraju biti vezane, uze, konop ili
drugo sredstvo koje se upotrebljava za vezivanje mora
biti:

1) dovoljno jako da se u normalnim okolnostima
prijevoza ne prekine;

2) dovoljno dugacko da Zivotinjama omoguéava da po
potrebi legnu, jedu i piju;

3) oblikovano tako da nema opasnosti od guSenja ili
povrjedivanja, te da Zivotinjama omogudéi da se
brzo oslobode.

Odvajanje

12.

13.

Sa zivotinjama se mora postupati i prevoziti ih odvojeno kad
je rije¢ o:
a) zivotinjama razli¢itih vrsta,
b) Zivotinjama koje se znacajno razlikuju s obzirom na
veli¢inu i starost,
¢) odraslim rasplodnim nerastima ili pastusima,
d) spolno zrelim muZjacima i Zenkama,
e) zivotinjama s rogovima i onima bez rogova,
f) zivotinjama koje su neprijateljski raspolozene jedne
prema drugima,
g) vezanim Zivotinjama i onima koje to nisu.
Podtacke a), b), c¢) i e) tacke 12. ovog odjeljka ne
primjenjuju se kad su Zivotinje uzgajane u zajednici i
naviknute jedne na druge, kad bi odvajanje uzrokovalo strah,
ili kad Zenke putuju s mladuncadi koja jos siSe.
Odjeljak 2.
POSTUPANJE TOKOM PRIJEVOZA
Podna povrsina mora biti uskladena s utvrdenim brojkama s
obzirom na zivotinje i na prijevozna sredstva navedena u
Poglavlju VII ovog dodatka.
Domadéi kopitari, osim kobila koje putuju sa svojom
Zdrjebadi, prevoze se u odvojenim spremnicima kad se
vozilo utovaruje na brod sa sistemom ro-ro.
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3.

Kopitari se ne prevoze u vozilima s vise etaza, osim kad se
Zivotinje utovaruju na najnizu palubu, a na gornjoj palubi
nema zivotinja. Najmanja unutra$nja visina odjeljka mora
biti barem 75 cm visa od visine hrpta najvise Zivotinje.
Neukroceni kopitari ne smiju se prevoziti u grupama veéim
od Cetiri Zivotinje.
Tacke od 10. do 13. Odjeljka 1. ovog poglavlja primjenjuju
se na jednak nacin na prijevozna sredstva.
Dovoljno provjetravanja mora se osigurati kako bi se u
potpunosti zadovoljile potrebe Zivotinja, vodeéi pritom
narocito ra¢una o broju, vrsti i kategoriji Zivotinja koje se
trebaju prevoziti i ofekivanim vremenskim uvjetima tokom
putovanja. Spremnici se slaZu na nafin koji ne izaziva
smetnje u ventiliranju.
Tokom prijevoza zivotinjama mora se nuditi voda, hrana i
mogucénost odmora adekvatna njihovoj vrsti i starosti, u
odgovarajuéim razmacima, a posebno kako je navedeno u
Poglavlju V ovog dodatka. Ako nije drukcije odredeno,
sisari i ptice hrane se najmanje svaka 24 sata, a napajaju
najmanje svakih 12 sati. Voda i hrana za Zivotinje moraju
biti kvalitetne, a Zivotinjama se moraju davati tako da se
kontaminacija svede na najmanju mjeru. Treba obratiti
posebnu paznju na potrebu zivotinja da se naviknu na takav
nacin hranjenja i napajanja.
POGLAVLIJE IV.

DODATNE ODREDBE ZA BRODOVE ZA PRIJEVOZ
ZIVOTINJA/STOKE ILI BRODOVE KOJI PREVOZE

SPREMNIKE ZA MORSKI PRIJEVOZ

Odjeljak 1.
ZAHTIEVI U VEZI S GRADNJOM I OPREMANJEM
BRODOVA ZA ZIVOTINJE

Cvrstoéa ograda, torova i palube mora biti adekvatna

Zivotinjama koje se prevoze. Izracunavanje ¢vrstoce ograda,

torova i palube tokom gradnje ili preuredivanje brodova za

prijevoz stoke mora biti odobreno u skladu s posebnim
propisima.

Odjeljei u kojima ¢e se prevoziti Zivotinje moraju se

opremiti klimatizacijskim sistemom dovoljnog kapaciteta

koji omogucava da se ukupna koli¢ina zraka mijenja na
nacin:

a) 40 promjena zraka na sat ako je odjeljak u cijelosti
zatvoren, a slobodna visina manja ili jednaka visini od
2,30 metra;

b) 30 promjena zraka na sat ako je odjeljak u cijelosti
zatvoren, a slobodna visina veca od 2,30 metra;

¢) 75% navedenih kapaciteta ako je odjeljak djelomi¢no
zatvoren.

Kapacitet rezervoara ili proizvodnje svjeZze vode mora biti
prilagoden tako da zadovolji potrebe za vodom odredene u
Poglavlju VI ovog dodatka, vodeéi pritom racuna o
najve¢em mogucem broju, vrsti i kategoriji Zivotinja koje se
prevoze, kao 1 maksimalnom trajanju predvidenog
putovanja.
Sistem snabdijevanja svjeZom vodom mora se trajno
snabdijevati svjezom vodom. Svako podru¢je u kojem je
stoka mora biti snabdjeveno sistemom za svjeZzu vodu te
mora biti na raspolaganju dovoljno posuda kako bi Zivotinje
imale stalan i lagan pristup svjeZoj vodi. Na raspolaganju
mora biti i rezervni pumpni sistem, kako bi se osiguralo
snabdijevanje vodom u slu¢aju kvara primarnog pumpnog
sistema.

Sistem odvoda mora biti odgovarajuéeg kapaciteta za

odvodenje te¢nosti iz tora i s palube u svim uvjetima.

Odvodnim jarcima i kanalima tecnost se prikuplja u cisterne

ili bunare, odakle se otpadne vode prazne pomocu pumpi ili

izbacivaca vode (ejektora). Rezervni pumpni sistem mora se

osigurati za odvod te¢nosti u slucaju kvara primarnog
pumpnog sistema.

6. Prostor za stoku, prolazi i rampe do prostora sa stokom
moraju biti dovoljno osvijetljeni. Mora postojati i rezervni
sistem rasvjete u slucaju kvara na glavnim elektri¢nim
instalacijama. Dovoljno prenosnih izvora svjetlosti mora se
osigurati kako bi pratiocu omoguéili odgovarajuci pregled i
brigu o Zivotinjama.

7. ProtivpoZarni sistem mora biti adekvatno postavljen u svim
podru¢jima gdje je smjeStena stoka, a protivpoZarna oprema
unutar oblasti sa stokom mora biti u skladu s normama
posebnih propisa o zastiti ljudskih Zivota na moru koje se
odnose na zaStitu od poZara, otkrivanje poZara i gaSenje
poZara.

8. Sistemi za stoku moraju se opremiti sljede¢im sistemom
praenja, kontrola i uzbunjivanja u kormilarnici:

a) ventilacijom,

b) snabdijevanjem svjezom vodom i odvodnjom,
c) rasvjetom,

d) proizvodnjom svjeZe vode ako je potrebno.

9. Primarni izvor energije mora biti dovoljno jak da trajno
snabdijeva sisteme za stoku navedene u tackama 2., 4., 51 6.
ovog odjeljka u uvjetima normalnog rada broda
namijenjenog prijevozu stoke. Sekundarni izvor energije
mora imati dovoljan kapacitet da trajno zamijeni primarni
izvor energije u trajanju od tri dana.

Odjeljak 2.

SNABDIJEVANJE HRANOM ZA ZIVOTINJE I VODOM NA
BRODOVIMA NAMIJENJENIM PRIJEVOZU STOKE ILI
BRODOVIMA ZA PRIJEVOZ SPREMNIKA ZA MORSKI

PRIJEVOZ

Brodovi namijenjeni prijevozu stoke ili brodovi koji prevoze
spremnike s domac¢im kopitarima i domaéim Zivotinjama
govedih, ov¢ijih, kozijih i svinjskih vrsta, za putovanja koja traju
duZe od 24 sata, moraju od trenutka polaska imati dovoljno
prostirke, hrane za Zivotinje i vode da pokriju najmanje dnevne
potrebe snabdijevanja hranom i vodom odredene u tabeli 1. ovog
odjeljka za planirano putovanje uz dodatnih 25%, odnosno
trodnevne rezervne zalihe prostirke, hrane i vode, ovisno o tome

Sta je vise.

Tabela 1.

Najmanja dnevna zaliha hrane i vode na brodovima

namijenjenim prijevozu stoke ili brodovima koji prevoze
spremnike za morski prijevoz

Kategorija Hrana za zivotinje(% Zive tezine Svjeza voda (litara
Zivotinja) po Zivotinji)
Krma Koncentrirana
hrana
Stoka i kopitari 2 1,6 45
Ovce 2 1,8 4
Svinje - 3 10

Krma se moze zamijeniti koncentriranom hranom i obrnuto.
Mora se obratiti paZnja na potrebe odredenih kategorija Zivotinja
koje se moraju naviknuti na promjenu hrane s obzirom na njihovo
metaboli¢ko stanje.

POGLAVLIJE V.
VREMENSKI INTERVALI IZMEDU NAPAJANJA I
HRANIJENJA, TRAJANJE PUTOVANJA T ODMORA
) Odjeljak 1.
DOMACI KOPITARI, DOMACE ZIVOTINJE GOVEDIH,
OVCIIH, KOZUIH I SVINJSKIH VRSTA
1. Zahtjevi navedeni u ovom odjeljku primjenjuju se na kretanje
domacih kopitara, osim onih registriranih, domacih Zivotinja
govedih, ov¢ijih, kozijih i svinjskih vrsta, osim u slucaju
zranog prijevoza.
2. Vrijeme putovanja za Zivotinje koje pripadaju vrstama
navedenim u tacki 1. ovog odjeljka ne smije biti duze od
osam sati.

Zahtjevi za minimalno snabdijevanje vodom navedeni u Eetvrtom stupcu mogu se za sve vrste Zivotinja zamijeniti zalihom vode od 10% teZine Zivih

Zivotinja
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3.

Maksimalno vrijeme putovanja iz tacke 2. ovog poglavlja
moze se produZziti ako se ispune dodatni zahtjevi navedeni u
Poglavlju VI ovog dodatka.

Vremenski intervali izmedu napajanja i hranjenja, trajanje
putovanja i odmora kad se upotrebljavaju drumska prijevozna
sredstva koja ispunjavaju zahtjeve navedene u tacki 3. ovog
odjeljka odredeni su kako slijedi:

a) Nakon devet sati putovanja telad, janjad, jarad i Zdrjebad
koja jos siSe i koja je jo§ na mlijeku te prasad koja nije
odbijena od sise moraju se odmoriti najmanje sat vremena,
kako bi im se dali tecnost i hrana, ovisno o potrebama.
Nakon tog odmora mogu se prevoziti tokom daljnjih devet
sati.

b) Svinje se mogu prevoziti u trajanju od najvise 24 sata.
Tokom putovanja, moraim se osigurati stalan pristup vodi.

¢) Domaci kopitari mogu se prevoziti u trajanju od najvise 24
sata. Tokom putovanja mora im se dati tenost i, prema
potrebi, hrana svakih osam sati.

d) Svim ostalim vrstama Zivotinja iz tacke 1. ovog odjeljka
mora se nakon 14 sati putovanja osigurati odmor od
najmanje sat vremena, tokom kojeg im se daje tecnost i,
prema potrebi, hrana. Nakon odmora mogu se prevoziti
tokom daljnjih 14 sati.

Nakon utvrdenog trajanja putovanja Zivotinje se moraju
istovariti, napojiti i nahraniti te se najmanje 24 sata moraju
odmarati.

Zabranjen je prijevoz zivotinja vozom ako je maksimalno

trajanje putovanja duZe od trajanja putovanja odredenog u

tacki 2. ovog odjeljka. Vrijeme putovanja odredeno u tacki 4.

ovog odjeljka primjenjuje se kad su ispunjeni uvjeti odredeni

u tatckama 3. i 4. ovog odjeljka, osim za vrijeme trajanja

odmora.

U slucaju prijevoza morem:

a) Zabranjen je prijevoz Zivotinja morem ako prijevoz traje
duZe od trajanja prijevoza iz tacke 2. ovog odjeljka, osim
ako se ne ispune uvjeti propisani u tatkama 3. i 4. ovog
odjeljka, i osim za vrijeme putovanjaiza vrijeme odmora.

b) Ako se prijevoz morem obavlja naredovnoj i direktnoj vezi
izmedu dviju geografskih tacaka vozilima ukrcanim na
brodove bez istovara Zivotinja, Zivotinje se moraju
odmarati 12 sati nakon istovara u odredi$noj luci ili njenoj
neposrednoj blizini, osim kad je vrijeme putovanja morem
takvo da se putovanje moZe ukljuciti u opéu shemu iz
ta¢aka od 2. do 4. ovog odjeljka.

U interesu Zivotinja vrijeme putovanja odredeno u tatkama 3,

4.1 7. podtacki b) ovog odjeljka moze se produziti za dva

sata, vodedi pritom racuna o blizini mjesta odredista.

Ne iskljucujuéi primjenu tacaka od 3. do 8. ovog odjeljka,

prijevoz Zzivotinja, koje su namijenjene klanju, u najduzem

trajanju od osam sati ne moze se produziti, kad se prijevoz
obavlja iskljucivo od mjesta polaska do mjesta odredista.

Odjeljak 2.
OSTALE VRSTE

Za perad, domace ptice i kunice, adekvatna hrana i voda mora
biti dostupna u odgovarajué¢im koli¢inama, osim u slucaju
putovanja koje traje manje od:

a) 12 sati, neuzimajuéiu obzir vrijeme utovaraiistovara; ili

b) 24 sata za pilice svih vrsta, pod uvjetom da se zavrsi u roku

72 sata nakon valenja.

Psi i macke koje se prevoze moraju se hraniti u vremenskim
razmacima od najviSe 24 sata, a napajati u vremenskim
razmacima od najviSe osam sati. Pisane upute o hranjenju i
napajanju moraju biti jasne.

Ostale vrste, osim onih navedenih u tackama 1. i 2. ovog
odjeljka, moraju se prevoziti u skladu s pisanim uputstvima o
hranjenju i napajanju, vode¢i pritom raCuna o posebnoj
potrebnoj njezi.

POGLAVLIJE VI

DODATNE ODREDBE ZA DUGA PUTOVANJA DOMACIH
KOPITARA I ZIVOTINJA GOVEDIH, OVCIIH, KOZIJIH I

SVINJSKIH VRSTA
Odjeljak 1.
SVA DUGA PUTOVANJA
Krov
1. Prijevozna sredstva moraju imati krov svijetle boje koji mora

biti adekvatno izoliran.

Pod i prostirka

2.

Zivotinjama se mora osigurati adekvatna prostirka ili
ekvivalentan materijal koji im garantira udobnost adekvatnu
njihovoj vrsti, broju Zivotinja koje se prevoze, vremenu
putovanja i vremenskim prilikama. Taj materijal mora
osiguravati odgovarajue upijanje urina i fekalija.

Hrana za Zivotinje

3.

Prijevozna sredstva moraju imati dovoljnu koli¢inu hrane za
potrebe Zivotinja koje se prevoze tokom dugog putovanja.
Hrana za Zivotinje mora biti zaSticena od vremenskih utjecaja
i kontaminatora, kao $to su prasina, gorivo, ispusni gasovi,
Zivotinjski urin i balega.

Kad se za hranjenje Zivotinja upotrebljava posebna oprema, ta
se oprema mora prevoziti u prijevoznom sredstvu.

Kad se za hranjenje Zivotinja upotrebljava oprema navedena u
tacki 4. ovog odjeljka, ona mora biti oblikovana na nacin da
se, prema potrebi, pri¢vr§¢uje na prijevozno sredstvo, kako bi
se sprijecilo njeno prevrtanje. Kad se prijevozno sredstvo
kre¢e i kad se oprema ne upotrebljava, ona mora biti
smjeStena odvojeno od Zivotinja.

Pregrade

6.

7.

Kopitari se prevoze u pojedinacnim spremnicima, osim kobila
koje putuju sa svojom Zdrjebadi.

Prijevozno sredstvo mora biti opremljeno pregradama tako da
se mogu napraviti odvojeni odjeljci, a da je istovremeno
Zivotinjama osiguran slobodan pristup vodi.

Pregrade moraju biti konstruirane na nadin da se mogu
postaviti u razli¢ite poloZaje, tako da se veli¢ina odjeljka moZe
prilagoditi posebnim uvjetima, vrsti, veli¢ini i broju Zivotinja.

Minimalni kriteriji za odredene vrste

9.

10.

Osim ako nisu u pratnji majke, duga putovanja dopustena su
domaéim kopitarima i domadim Zivotinjama govedih i
svinjskih vrsta samo kad:
a) su domaci kopitari stariji od Cetiri mjeseca, uz izuzetak

registriranih kopitara,
b) je telad starija od Cetrnaest dana,
c) su svinje teze od 10 kilograma.
Zabranjen je prijevoz neukroenih konja na dugim
putovanjima.

Odjeljak 2.

SNABDIJEVANJE VODOM ZA DRUMSKI PRIJEVOZ,

ZELJEZNICKI PRIUEVOZ ILI REZERVOARE ZA MORSKI

PRIJEVOZ
Prijevozna sredstva i rezervoari za morski prijevoz moraju se
opremiti zalihom vode koja pratiocu omogucava da osigura
vodu odmah kad se za to tokom putovanja javi potreba, tako
da svaka Zivotinja ima pristup vodi.
Aparati za vodu moraju biti odrzavani te adekvatno
oblikovani i postavljeni za kategorije Zivotinja koje treba
napojiti u vozilu.
Ukupni kapacitet cisterni za vodu za svako prijevozno
sredstvo mora biti najmanje 1,5% njegove maksimalne
korisne nosivosti (popunjenosti teretom). Cisterne za vodu
moraju biti oblikovane tako da se mogu isusiti i ocistiti nakon
svakog putovanja, i moraju biti opremljene sistemom koji im
omogucava provjeru nivoa vode te moraju biti povezane s
aparatima za pi¢e u odjeljcima i odrzavati se u ispravnom
radnom stanju.
Odstupanje od tacke 3. ovog odjeljka moZe se primijeniti na
rezervoare za morski prijevoz koji se upotrebljavaju iskljucivo
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na brodovima koja se snabdijevaju vodom iz cisterni s vodom

na brodu.
Odjeljak 3.
VENTILACIJA DRQMSKIH PRIJEVOZNIH SREDSTAVA 1
PRACENJE TEMPERATURE

1 Sistemi za ventilaciju na drumskim prijevoznim sredstvima
oblikuju se, izraduju i odrzavaju tako da u svakom trenutku
tokom putovanja, neovisno o tome kre¢e li se prijevozno
sredstvo ili miruje, mogu odrzati raspon temperature od + 5°C
do + 30°C u prijevoznom sredstvu za sve Zivotinje, uz
toleranciju od +/- 5°C, ovisno o vanjskoj temperaturi.

2. Sistem za ventilacija mora osigurati ravnomjernu raspodjelu
zraka u prijevoznom sredstvu s najmanjom zraénom strujom
nominalnog kapaciteta od 60 m3/h/KN stepena popunjenosti
(korisne nosivosti) i mora biti osposobljen za rad najmanje
Cetiri sata, neovisno o motoru prijevoznog sredstva.

3. Drumska prijevozna sredstva moraju biti opremljena
sistemom za pracenje temperature i aparatom za biljeZenje tih
podataka. Senzori se moraju nalaziti u onom dijelu vozila koji
¢e, najvjerovatnije, ovisno o Kkarakteristikama njegovog
izgleda, biti izlozen najnepogodnijim klimatskim uvjetima.
Podaci o temperaturi koji se na taj na¢in dobiju moraju imati
datum i na zahtjev se daju na uvid nadleznom inspekcijskom
organu.

4. Drumska prijevozna sredstva moraju biti opremljena
sistemom za uzbunjivanje, kako bi voza¢ bio upozoren kad
temperatura u odjeljcima gdje su Zivotinje smjeStene dostigne
svoje najvise ili najniZe vrijednosti.

Odjeljak 4.
NAVIGACIISKI SISTEM

Drumska prijevozna sredstva koja saobracaju prvi put moraju
od 1. januara 2011., a sva ostala prijevozna sredstva od 1. januara
2012. godine nadalje, biti opremljena adekvatnim navigacijskim
sistemom koji omogucava biljeZenje i osiguranje informacija koje
su ekvivalentne onim spomenutim u planu puta navedenom u
Dijelu 4. Dodatka III ovog Pravilnika, te informacija o
otvaranju/zatvaranju preklopa za utovar.

POGLAVLIJE VIL
OSIGURANI PROSTOR

Veli¢ina prostora za Zivotinje mora biti u skladu najmanje s
ovim brojkama:

A. Domad¢i kopitari

Zeljeznicki prijevoz

Oderasli konji 1,75 m? (0,7 x 2,7 m)*

Mladi konji (od 6 do 24 mjeseca) (za 1,2 m? (0,6 x 2 m)
putovanja do 48 sati)

Mladi konji (od 6 do 24 mjeseca) (za 2,4 m? (1,2 x 2 m)
putovanja duza od 48 sati)

Poniji (ispod 144 cm) 1 m? (0,6 x 1,8 m)

Zdrjebad (od 0 do 6 mjeseci) 1,4 m? (1x1,4m)

*Standardno korisna $irina vagona je od 2,6 do 2,7 m.

Biljeska: Tokom dugih putovanja, zZdrjebad i mladi konji
moraju imati prostora za lijeganje.

Cifre iz tabele mogu se mijenjati najvise do 10% za mlade
konje i ponije, a najvise do 20% za mlade konje i Zdrjebad, Sto ne
ovisi samo o teZini i veli¢ini konja, nego i o njihovom fizickom
stanju, meteoroloskim uvjetima i planiranom trajanju putovanja.

Drumski prijevoz

Odrasli konji 1,75 m? (0,7 x 2,5 m)

Miladi konji (od 6 do 24 mjeseca) (za 1.2 m? (0,6 x 2 m)
putovanja do 48 sati)

Miladi konji (od 6 do 24 mjeseca) (za 24m? (12 %x2m)
putovanja duza od 48 sati)

Poniji (ispod 144 cm) 1 m? (0,6 x 1.8 m)

7Zdrjebad (od 0 do 6 mjeseci) 14Am? (1 x1,4m)

Biljeska: Tokom dugih putovanja, Zdrjebadi i mladim
konjima mora biti omoguceno lijeganje.

Cifre iz tabele mogu se mijenjati najviSe do 10% za odrasle
konje i ponije, a najvise do 20% za mlade konje i Zdrjebad, §to ne
ovisi samo o tezini i veli¢ini konja, nego i o njihovom fizickom
stanju, meteoroloskim uvjetima i planiranom trajanju putovanja.

Zracni prijevoz
Gustoca utovara konja s obzirom na povrsinu:

Tezina zivotinja u kg Povrsina u mz/po Zivotinji

0-100 kg 0,42 m?
100 - 200 kg 0,66 m?
200 - 300 kg 0,87 m?
300 - 400 kg 1,04 m?
400 - 500 kg 1,19 m?
500 - 600 kg 1,34 m?
600 - 700 kg 1,51 m?
700 - 800 kg 1,73 m?

Morski prijevoz

Tezina Zivotinja u kg Povrina u mz/po Zivotinji

200 - 300 0,90 - 1,175

300 - 400 1,175 - 1,45

400 - 500 1,45-1,725

500 - 600 1,725 -2

600 - 700 2-2,25

B. Goveda
Zeljezni&ki prijevoz
Kategorija Okvirna teZina u kg Povrina u mz/po
zivotinji

Mala telad 50 0d 0,30 do 0,40
Telad srednje veli¢ine 110 od 0,40 do 0,70
Teska telad 200 0d 0,70 do 0,95
Goveda srednje veli¢ine 325 0d 0,95 do 1,30
Teska goveda 550 od 1,30 do 1,60
Vrlo teska goveda > 700 > 1,60

Cifre iz tabele mogu se mijenjati, §to ne ovisi samo o tezini i
veli¢ini  Zivotinja, nego 1 njihovom fizickom stanju,
meteorolo$kim uvjetima i planiranom trajanju putovanja.

Drumski prijevoz

Kategorija Okvirna teZina u kg Povrsina u m2/po
Zivotinji

Mala telad 50 0d 0,30 do 0,40
Telad srednje veli¢ine 110 od 0,40 do 0,70
Teska telad 200 0d 0,70 do 0,95
Goveda srednje velicine 325 od 0,95 do 1,30
Teska goveda 550 od 1,30 do 1,60
Vrlo teska goveda > 700 > 1,60

Cifre iz tabele mogu se mijenjati, $to ne ovisi samo o tezini i
veli¢ini Zivotinja, nego i o njihovom fizickom stanju,
meteoroloskim uvjetima i planiranom trajanju putovanja.

Zracni prijevoz

Kategorija Okvirna teZina u kg Povrsina u mz/po
zivotinji
Telad 50 0,23
70 0,28
Goveda 300 0,84
500 1,27
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Morski prijevoz

Tezina zivotinja u kg Povrsina u mz/po Zivotinji
200 - 300 0,81 - 1,0575
300 - 400 1,0575 - 1,305
400 - 500 1,305 - 1,5525
500 - 600 1,5525-1,8
600 - 700 1,8 -2,025

Bredim Zivotinjama mora se osigurati 10% viSe prostora.

C. Ovce/koze

Zeljeznicki prijevoz

Kako bi se zadovoljili ti minimalni uvjeti, gustoca utovara
svinja od priblizno 100 kg ne smije prijelaziti 235 kg/m?.

Pasmina, veli¢ina i fizicko stanje svinja mogu znaciti da se
minimalni spomenuti prostor mora povecati; moZe biti potrebno i
najvece poveéanje od 20%, ovisno o vremenskim prilikama i
trajanju putovanja.

Zracni prijevoz

Gustocéa utovara trebalo bi da bude razmjerno visoka, kako bi
sprijecila povrjedivanje pri uzlijetanju ili slijetanju u slucaju
turbulencije, premda se svim Zivotinjama mora omoguditi
dovoljno mjesta za lijeganje. Pri odredivanju gustole utovara
moraju se uzeti u obzir meteoroloski uvjeti, ukupno trajanje

Kategorija TeZina u kg PovrSina u m2/p0 putova.nja i Vrijeme dolaska.
Zivotinji . . o -
Prosjecna tezina Povrsina po svinji
Ostrizen (8 <55 d 0,20 do 0,30
sirizene ovce N (o] >03% 15 kg 0’13 m2
) > 25kg 0,15 m?
NeostriZene ovce <55 od 0,30 do 0,40 g 2
>55 > 0,40 50 kg 0.35 m>
) g 100 kg 0,51 m
Visoko brede ovce <55 od 0,40 do 0,50 2
> 55 >0.50 Morski prijevoz
Ziva vaga u kg mz/iivotinii
Kategorija TeZina u kg Povrsina u mz/po 10 ili manje 0,20
Zivotinji 20 0,28
Koze <35 0d 0,20 do 0,30 . 0
od 35 do 55 od 0,30 do 0,40 100 0,85
>55 od 0,40 do 0,75 140 0'95
Visoko brede koze <55 od 0,40 do 0,50 180 1’10
>55 > 0,50 ]
270 1,50
PovrSina navedena u tabeli moZe se mijenjati ovisno o
pasmini, veli¢ini, fizi¢kom stanju i duzini Zivotinjskog runa, kao E. Perad

1 o meteorolos$kim uvjetima i duZini putovanja.

Drumski prijevoz

Gustoca odredena za prijevoz peradi u spremnicima
Minimalna povrSina poda ¢e se osigurati kako slijedi:

Kategorija PovrSina u cm?

Jednodnevni pili¢i

21 - 25 po piletu

Ostala perad starija od jednodnevnih
pili¢a: teZina u kg

povr§ina u cm? po kg

<16 180 - 200
od 1,6 do <3 160
od3do<5 115

>5 105

Kategorija TeZzina u kg Povriina u mz/po
Zivotinji

OstriZene ovce i janjad od <55 0d 0,20 do 0,30

26 kg i teza >55 > 0,30

NeostriZzene ovce <55 od 0,30 do 0,40

Visoko brede ovce > 55 > 0,40
<55 od 0,40 do 0,50
>55 > 0,50

Koze <35 od 0,20 do 0,30

Visoko brede koze od 35 do 55 od 0,30 do 0,40
> 55 0d 0,40 do 0,75
<55 od 0,40 do 0,50
> 55 > 0,50

Povriina navedena u tabeli moZe se mijenjati ovisno o
pasmini, veli¢ini, fizickom stanju i duzini Zivotinjskog runa, kao
i o meteoroloskim uvjetima i duZini putovanja.

Napomena: za malu janjad moZe se osigurati povr§ina manja
od 0,2 m? po Zivotinji.

Zracni prijevoz
Gustina utovara ovaca i koza s obzirom na povrsinu:

Prosjec¢na tezina u kg Povrsina po ovci/kozi (u mz)

25 0,2
50 0,3
75 0.4

Morski prijevoz

Tezina zivotinja u kg mz/po Zivotinji

20-30 0,24 - 0,265
30-40 0,265 - 0,290
40-50 0,290 - 0,315
50 - 60 0,315-0,34
60 - 70 0,34 - 0,39

D. Svinje
Zeljeznicki i drumski prijevoz
Svim svinjama mora se omoguciti da mogu le¢i i stajati u
njihovom prirodnom polozZaju.

Cifre iz tabele mogu se mijenjati, $to ne ovisi samo o teZini i
veli¢ini ptica, nego i o njihovom fizi¢kom stanju, vremenskim
uvjetima i planiranom trajanju putovanja.

DODATAK II.
PLAN PUTA

iz ¢lana 5. stav (4), ¢lana 8. stav (2) tac. a) i c¢), ¢lana 14. i ¢lana
21. stav (2) ovog Pravilnika
1. Lice koje planira dugo putovanje mora pripremiti, ovjeriti

peCatom i potpisati sve stranice plana puta u skladu s

odredbama ovog dodatka.

2. Plan putovanja mora sadrZavati ove dijelove:

a) Dio 1. - Planiranje,

b) Dio 2. - Mjesto polaska,

¢) Dio 3. - Mjesto odredista,

d) Dio 4. - Izjava prijevoznika,

e) Dio 5. - Obrazac izvjestaja o odstupanjima.

2.1.Sve stranice plana puta moraju biti povezane.

2.2.Primjerak obrasca svakog dijela plana puta nalazi se u
Dodatku IIT ovog Pravilnika.

3. Organizator mora:

a) zasvaki plan puta odrediti poseban broj;

b) osigurati da veterinarski inspektor ili ovlasteni veterinar iz
mjesta polaska dobije potpisan, ispravno ispunjen
primjerak Dijela 1. plana puta iz Dodatka III ovog
Pravilnika, osim brojeva veterinarskog certifikata, dva
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radna dana prije vremena polaska na na¢in kako to odredi
nadleZni organ entiteta;

c) pridrzavati se napomena koje veterinarski inspektor ili
ovlasSteni veterinar daje u skladu s tatkom a) stav 1. ¢lana
14. ovog Pravilnika;

d) osigurati da plan puta bude ovjeren pecatom, kako je
propisano ¢lanom 14. stav 1. ovog Pravilnika;

e) osigurati da plan puta prati Zivotinje tokom putovanja do
tacke odredista ili, u sluc¢aju izvoza, barem do mjesta
izlaska.

Vlasnici na mjestu polaska i, kad se mjesto odredi$ta nalazi

unutar zemlje, vlasnici na mjestu odrediSta moraju ispuniti i

potpisati relevantne dijelove plana puta i obavijestiti

veterinarskog inspektora ili ovlastenog veterinara, $to je prije
moguce, o svakom odstupanju od plana puta na obrascu za

Dio 5. plana puta iz Dodatka III ovog Pravilnika.

Vlasnici na mjestu odredista ¢uvaju plan puta, osim izjavu

prijevoznika iz Dijela 4. plana puta iz Dodatka III ovog

Pravilnika, najmanje tri godine od datuma dolaska u mjesto

odrediSta. Plan puta daje se na zahtjev veterinarskog

inspektora ili ovlastenog veterinara na uvid.

Po zavrSetku puta prijevoznik je duzan ispuniti i potpisati

izjavu, odnosno Dio 4. plana puta iz Dodatka III ovog

Pravilnika.

7.

8.

Pri izvozu Zivotinja prijevoznici moraju dati plan puta

grani¢nom veterinarskom inspektoru na mjestu izlaska.

Prijevoznik iz Dijela 3. plana puta naveden u Dodatku III

ovog Pravilnika mora Cuvati:

a) primjerak ispunjenog plana puta;

b) odgovarajucu evidencijsku listu ili ispis u skladu s
posebnim propisima koji se odnose na opremu za
biljeZenje podataka u drumskom prijevozu.

8.1.Isprave navedene u podtackama a) i b) ove tacke moraju se

dati na uvid veterinarskom inspektoru ili ovlaStenom
veterinaru koji je prijevozniku izdao odobrenje, a na zahtjev
i veterinarskom inspektoru ili ovlaStenom veterinaru mjesta
polaska, u roku od mjesec dana nakon Sto su ispunjeni, a
prijevoznik ih mora Cuvati tokom najmanje tri godine od
datuma pregleda. Isprave navedene u podtacki a) ove tacke
vracaju se veterinarskom inspektoru ili ovlastenom
veterinaru iz mjesta polaska u roku od mjesec dana nakon
zavrSenog putovanja, osim ako se ne upotrebljavaju sistemi
navedeni u ¢lanu 6. stav 9. ovog Pravilnika.
Pojednostavljena verzija plana puta i smjernica za
prikazivanje evidencije, navedene u ¢lanu 6. stav 9. ovog
Pravilnika, moraju biti uspostavljene u skladu s postupkom
koji propisuje nadlezni organ entiteta kad su vozila
opremljena sistemima iz ¢lana 6. stav 9. ovog Pravilnika.
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DODATAK III.
DIJELOVI PLANA PUTA

DIO 1. - PLANIRANIJE

1.1 ORGANIZATOR: Ime i adresa™
)

1.2. Ime lica zaduzenog za
putovanje

1.3 Telefon/Faks

2. UKUPNO OCEKIVANO TRAJANJE (sati/dana)

3.1. Mjesto i zemlja POLASKA

4 1. Mjesto i zemlja

5.2. Broj zivotinja

ODREDISTA
3.2. Datum 3.3. Vrijeme  @}.2. Datum H.3. Vrijeme
5.1. Vrsta 5.3. Broj(evi)

veterinarskog certifikata

posiljke (u kg)

5.4. Procijenjena ukupna tezina

5.5. Ukupna osigurana
povrsina za poSiljku (u m°)

6. POPIS PLANIRANIH ODMORA, PRETOVARA ILI

[IZLAZNIH TACAKA

6.1. Nazivi 6.2. Dolazak |6.3. Trajanjep.4. Ime
mjesta gdje se (u satima) prijevoznika i
Zivotinje broj odobrenja
lodmaraju ili Datum |Vrijeme ako se
pretovaruju razlikuje od
(ukljucujuci pdobrenja
izlazne tacke) prganizatora)

7. Ja. organizator, ovim izjavljujem da sam odgovoran za|
organizaciju navedenog putovanja i da sam pripremio adekvatnal
rjeSenja za zastitu dobrobiti zivotinja tokom putovanja u skladuf
|s odredbama Pravilnika o zastiti Zivotinja tokom prijevoza i s|
prijevozom povezanih postupaka.

8. Potpis organizatora

(a) Organizator: Definicija iz ¢lana 2. tacke p) ovog Pravilnika
(b) Ako je organizator ujedno i prijevoznik, mora biti naveden broj odobrenja.
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DIO 2. - MJESTO POLASKA

1. VLASNIK na mjestu polaska, ime i adresa (ako se razlikuje
bd imena organizatora iz Dijela 1. plana puta)®

2. Mjesto i zemlja polaska™

3. Datum i vrijeme H. Broj utovarenih 5. Dokument za
prvog utovara Fivotinja™ identifikaciju
ivotinja™ prijevoznog sredstva

6. Ja, vlasnik Zivotinja na mjestu polaska, ovim izjavljujem da
am bio prisutan pri utovaru zivotinja. Prema mojim
aznanjima, u trenutku utovara navedene Zivotinje bile su
posobne za prijevoz. a oprema i postupci za postupanje sa
Zivotinjama bili su u skladu s odredbama Pravilnika o zastiti
Zivotinja tokom prijevoza i s prijevozom povezanih postupaka.

7. Potpis vlasnika na mjestu polaska
8. DODATNE KONTROLE PRI OTPREMI

9. VETERINARSKI INSPEKTOR/OVLASTENI
VETERINAR na mjestu polaska (ime i adresa)

10. Ja. veterinarski inspektor /ovlasteni veterinar, ovim
izjavljujem da sam provjerio 1 odobrio utovar navedenih
Zivotinja. Prema mojim saznanjima, u trenutku polaska
Zivotinje su bile sposobne za prijevoz, a prijevozna sredstva i
nacin prijevoza bili su u skladu s odredbama Pravilnika o zastiti
Zivotinja tokom prijevoza i s prijevozom povezanih postupaka.

11. Potpis VETERINARSKOG INSPEKTORA ILI
OVLASTENOG VETERINARA

(a) Vlasnik: vidi definiciju iz ¢lana 2. tacke k) Pravilnika o zastiti Zivotinja tokom prijevoza i s prijevozom
povezanih postupaka.
(b) Ako se razlikuje od Dijela 1. plana puta.
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DIO 3. - MJESTO ODREDISTA

1. VLASNIK na mjestu odredista/VETERINARSKI INSPEKTOR ILI
OVLASTENI VETERINAR - Ime i adresa®

2. Mjesto i zemlja odredista/mjesto 3. Datum i vrijeme kontrole
ontrole'”
4. OBAVLJENE KONTROLE 5. REZULTAT KONTROLE
5.1. Zadovoljava [5.2. Odstupa

4.1 Prijevoznik

Broj odobrenja™

4.2, Vozac
Broj certifikata o osposobljenosti

H.3. Prijevozno sredstvo

c)

Dokument za identifikaciju

4.4, Osigurani prostor
Prosje¢an prostor/po Zivotinji u m

4.5, Podaci plana puta i najduze vrijeme putovanja

4.6. Zivotinje (navedite broj za svaku kategoriju)

Ukupno pregledeno N Nesposobne U Uginule S Sposobne

6. Ja, vlasnik zivotinja. na mjestu odrediSta/ovlasteni veterinar. ovim
izjavljujem da sam provjerio ovu posiljku Zivotinja. Prema mojim

aznanjima, u trenutku kontrole evidentirani su navedeni nalazi. Upoznat
Em s tim da se veterinarski inspektor mora obavijestiti §to je prije moguce
0 svim odstupanjima koja se mogu utvrditi i svaki put kad se pronadu
uginule Zivotinje.

7. Potpis vlasnika na mjestu odredista/veterinarski inspektor/ ovlasteni
veterinar (uz sluzbeni pecat)

(a)lzbrisati prema potrebi.
(b)Ako se razlikuje od Dijela 1. plana puta.
(c)Ako se razlikuje od Dijela 2. plana puta.
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DIO 4. - IZJAVA PRIJEVOZNIKA

ISPUNJAVA VOZAC TOKOM PUTOVANJA I DAJE NA
UVID VETERINARSKOM INSPEKTORU ILI OVLASTENOM
VETERINARU NA MJESTU POLASKA U ROKU OD MJESEC
DANA OD DOLASKA NA MJESTO ODREDISTA

Stvarni itinerer — mjesta odmora, pretovara ili izlazna tacka

Mjesto iIDolazak Odlazak Trajanje  |Razlozi
adresa zaustavljanja

Datum | Vrijeme | Datum [Vrijeme

Razlozi svake nepodudamosti izmedu Datum i vrijeme
|stvarnog 1 planiranog itinerera/ostala dolaska u mjesto
zapazanja odredista

Broj povreda Zivotinja i njihovi razlozi i/ili uginuc¢a tokom puta

Ime
PRIJEVOZNIKA,
broj odobrenja

[me (imena) vozada i njegov (njihovi)
potpis(i)

Kao prijevoznik ovim potvrdujem da su navedene stavke tacne i da
mi je poznato da se svaki incident tokom puta koji dovodi do smrti
Zivotinje mora prijaviti ovlastenoj veterinarskoj organizaciji na
mjestu polaska.

Potpis prijevoznika

Datum i mjesto
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DIO 5. - UZORAK IZVJESTAJA O ODSTUPANJIMA br. ...

Primjerak izvjestaja o odstupanjima uz primjerak Dijela 1. plana puta dostavlja se

veterinarskom inspektoru ili ovlastenom veterinaru.

1. Ime, funkcija i adresa PODNOSIOCA

2. Mjesto 1 zemlja gdje je
odstupanje uoceno

3. Datum i vrijeme uoéenog

odstupanja

postupaka.

4. VRSTA ODSTUPANIJA u skladu s odredbama Pravilnika o
zastiti zivotinja tokom prijevoza i s prijevozom povezanih

4.1. Sposobnost za prijevoz"”’

4.6. Osigurani prostor”

4.2. Prijevozno sredstvo”

4 7. Odobrenje prijevoznika”

4 3. Prijevozna praksa"”’

K.8. Certifikat o osposobljenosti
vozata™

4.4. Trajanje puta™

1.9. Evidencija plana puta

4.5. Dodatne odredbe za duga
putovanja

4.10. Ostalo

4.11. Primjedbe:

5. Ovim izjavljujem da sam provjerio posiljku navedenih
Zivotinja i utvrdio odstupanja navedena u ovom izvjestaju koja se
odnose na pridrzavanje odredaba Pravilnika o zastiti Zivotinja
tokom prijevoza i s prijevozom povezanih postupaka.

6. Datum i vrijeme izjave
veterinarskom inspektoru ili
ovlastenom veterinaru

7. Potpis podnosioca

(1) Tacka 9. Poglavlja I i Poglavlje VI Dodatka I ovog Pravilnika.
(2) Poglavlja IT i IV Dodatka I ovog Pravilnika.

(3) Poglavlje III Dodatka I ovog Pravilnika.

(4) Poglavlje V Dodatka I ovog Pravilnika.

(5) Poglavlje VI Dodatka I ovog Pravilnika.

(6) Poglavlje VII Dodatka I ovog Pravilnika.

(7) Clan 6. ovog Pravilnika.

(8) Clan 6. stav (5) ovog Pravilnika.
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DODATAK IILA

OBRASCI

iz ¢lana 10. stav (2), ¢lana 11. stav (2), ¢lana 17. stav (3) 1 ¢lana 18. stav (2) ovog
Pravilnika

POGLAVLIE L.
Odobrenje za obavljanje prijevoza u skladu s ¢lanom 10. stav (1) ovog Pravilnika

1. ODOBRENIJE ZA OBAVLJANJE PRIJEVOZA

b, IDENTIFIKACUA PRIUEVOZNIKA| TP 1

.1. Naziv firme NE VRIJED]
ZA DUGA
PUTOVANIJA

2.2. Adresa

2.3. Mjesto 2.4. Postanski broj [2.5. Zemlja

2.6. Telefon 2.7. Faks 2.8. e-mail

3. ODOBRENJE OGRANICENO NA ODREDENE

Vrste 1 kategorije Zivotinja Nacin prijevoza

Navedite poblize:

[stie dana...

4. ORGAN KOIJI IZDAJE ODOBRENIJE

4.1. Naziv i adresa organa

4.2, Telefon 4.3. Faks 4.4. e-mail

4.5, Datum 4.6. Mjesto 4.7. Sluzbeni pecat

4.8. Ime 1 potpis sluzbenog lica  M.P.
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POGLAVLIE 1L

Odobrenje za obavljanje prijevoza u skladu s ¢lanom 11. stav (1) ovog Pravilnika

1. ODOBRENJE ZA OBAVLJANIJE PRIJEVOZA

b IDENTIFIKACIJA PRIJEVOZNIKA | T1P 2

D.1. Naziv firme VAZI ZA SVA
PUTOVANJA,
UKLIUCUJUCI
DUGA PUTOVANJA

2.2. Adresa

2.3. Mjesto 2.4. Postanski broj [2.5. Zemlja

2.6. Telefon 2.7. Faks 2.8. ¢-mail

odredene

Vrste 1 kategorije Zivotinja

3. PODRUCJE PRIMJENE ODOBRENIJA ograniéeno na

Nacin prijevoza

Navedite poblize:

[stice dana...

4.1. Naziv i adresa organa

4. ORGAN KOJI IZDAJE ODOBRENJE

4.2, Telefon 4.3. Faks

4.4. e-mail

4.5, Datum 4.6. Mjesto

4.7. Sluzbeni pecat

4.8. Ime 1 potpis sluzbenog lica M.P.
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Prezime

POGLAVLIE IIL
Certifikat o osposobljenosti za vozace i pratioce u skladu s ¢lanom 17. stav (2) ovog

Pravilnika

1. IDENTIFIKACIJA VOZACA/PRATIOCA'! g

1.2. Ime

1.3. Datum rodenja

1.4. Mjesto i zemlja

rodenja

1.5. Drzavljanstvo

2. BROJ CERTIFIKATA

2.1. Ovo ovlastenje vrijedi do

3. ORGAN KOIJI IZDAJE CERTIFIKAT
3.1. Naziv i adresa organa koji izdaje certifikat

3.2. Telefon 3.3. Faks 3.4. e-mail
3.5. Datum 3.6. Mjesto
3.8. Ime 1 popis M.P.

[N

Nepotrebno precrtati.
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1. BROJ ODOBRENJA

18. stav (2) ovog Pravilnika

Opremljeno navigacijskim sistemom

POGLAVLIE IV.
Potvrda o odobrenju drumskog prijevoznog sredstva za duga putovanja u skladu s ¢lanom

DA NE

122,

2. Vrste 1 kategorije zivotinja koje su odobrene za prijevoz

)

. PROSTOR U M*PLATFORMA

4. Ovo odobrenje vrijedi do

N

. ORGAN KOIJI IZDAJE ODOBRENIJE

5.1. Naziv i adresa organa koji izdaje odobrenje

5.2. Telefon 5.3. Faks 5.4. e-mail
5.5. Datum 5.6. Mjesto
3.8. Ime 1 popis M.P.




